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'A'USIJA LA
WINSTVO TREH

‘muuﬂ SIL

lb Promier Stalm se
1 i°po 10-tedenskih

tnicah povrnil
\ i' v Moskvo

QOSKVA 18. decembra —

' , Ko so se zunanji mini-
injenih drZav, Rusije in
Je danes sestali na svoji
j‘ 8eji, je vplivni sovjetski
E" 0vi Cas” objavil élanek, iz
) 82 je razvidno, da Rusija
Y da bi se konference pred-
g " likoy treh velikih sil v in-
§.°" svetovnega sodelovanja
‘)’ O obdrzavale,

%ek konmentira o nedav-
, Predlogih, da bi se petorica
§.." odpovedala pravici veti-

| a, Nakar pripominja, da je
I")izkus da bi se prepreéilo
1‘“’an.]e miroljubnih velikih
' Postavilo mednarodno po-
* Na novo in nepreizkuseno

kl narodov sveta ne bo vo-
Miry,

: ' Ska, homba povecala
| Y0 sodelovanja

"Jetskl list priznava, da je
{8 bomba prinesla nekaj
& v mednarodne odnosaje,
: "M pa dostavlja:

1-~.,.

_ pa je vsled tega tesno

i vanje med velikimi silami
“eresy mednarodnega miru
DOtrebno" Mar ni resni-
S O0bratna ?”

ktska agencija Tass je
4 10 naznanila, da se je pre-
Josip Stalin v ponedeljek
-V Moskvo s poéitnic ob Cr-
e Morjy, kjer ‘se je nahajal
Wb deset tednov, in da je
. 2atel vréiti svoje uradne
kgOV povratek se smatra
"80dno znamenje za uspeh
L “Oce zunanjih ministrov.
“ " S0 s tem razpriene go-
L9 da je sovjetski glavar
2__ Y kakor tudi domneva, da

“makml iz Moskve, ker je

. 2elel dati ukor Angliji in
. 1 radi izjalovljenja kon-

,-l.

“ b11 prvi oddih, ki ga je
b, imel izza 1941, ko so
j Rapadli Rusijo.

Plsuo OD DOMA
.- Jennie Glazar, 17833 Dil-
Y Rd., je prejela pismo od
JakOba Bele iz Export,
katero je pisala njiju mati
k& Bele, bivajoca v vasi
* Pri Postojni. Med dru-
°Vicam1 od doma, jima
Toca, da je bil leta 1942
t Anton z osmimi dru-
t’*"7&1'1:31 zajet, ko se je ho-
l'tlzansko edinico, Z nji-
Je bil odveden v Rim,
k bil ustreljen. Pokojnik
let star in samski. V
b&"movmx zapusta mater,
ta in dve sestri, v Ame-
- 8estro Mrs, Glazar v Cle-
, » brata Jakoba v Expor-
), " In brata Alojzija v San
"V Jugni Ameriki,

s —
R —————
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. GLAVNA SEJA

43, ¢k veer ob osmih se vr-
Eum letna seja drustva
: ;’4 29 SDZ v Slov. dru-
domu na Recher Ave.

L "0 na dnevihem redu vo-
ura dnikoy za leto 1946 in
oMl vaznih zadev, so &éla~
L, da se udeleZijo pol-

*® zunanjih ministrov v |

metov, kakor obladil,

Jugoslovanski rdeéi

rami.

RELIFNA POSILJATEV 17
AMERIKE V JUGOSLAVILJI

Iz urada Ameriskega odbora za jugoslovan-
ski relif, 235 E. 11ih St., New York, se poroéa,
da je s parnikom “Albert P. Ryder” dospela v
Jugoslavijo relifna pogiljatev, vsebujota 491,
421 funtov raznega blaga, ki se razposilja v raz-
ne dele Jugoslavije iz Ljubljane.

Pogiljatev sestoja iz najrazliénejsih pred-

zdravil, konservirane hrane za male otroke, mi-
la in raznih semen. To je tretja posiljatev Ame-
riskega odbora za Jugoslovanski relif, ki je do-
spela’ v Jugoslavijo v tekocem letu.

da so vse tri posiljatve dospele na cilj nepo-
kvarjene in nedotaknjene, kar je nekaj izvan-
rednega pod obstoje¢imi abnormalnimi razme-

sivalnih sirojev, sulfa

kriz je sporocil odboru,

Gen. MacArthur

je odpravil drzavno
cerkevna Japonskem

TOKIO, 16. decembra — Vie-
raj je general MacArthur izdal
ukaz za loditev japonske narod-
ne vere, takozvane  “Sinto,” po
katerih naukih se cesarja casti
kot boga. To se je storilo, ker se
smatra, da je tesna zveza med
verstvom in drZavi eden glavnih
viroy japonskega militarizma in
imperializma. \

Domument za loditev cerkve
od drzave se je pripravljal od
proslega septembra, ko je bilo v
Washingtonu prvi¢ naznanjeno,
da bo “Sinto” odpravljen.

Izdani ukaz prepoveduje dr-
zavi vsako podpiranje verskih
ustanov, odpravlja nauke “Sin-
ta” v Solah in daje Japoncem
popolno svobodo verskega pre-
priéanja.

Temeljni nauk “Sinta” je, da
Japonci nadkriljujejo vse druge
narode sveta in da je Japonska
“izvoljena dezela,” ker. je po-
sebnega boZanskega izvora.

VILE ROJENICE

Pri druzini Mr. in Mrs. John
Japel ml,, 20790 Tracy Ave., so
se zglasile vile rojenice in pusti-
le v spomin zalo héerko, prvoro-
jenko. Mati in dete se nahajata
v Booth Memorial bolni$nici ter
se dobro pocutita, Deklisko ime
matere je bilo Margaret Ercul.
S tem so prvi¢ postali stari ode-
in stara mati Mr, in Mrs. John
Japel st., in Mr. in Mrs. Vincent
Ercul. Cestitamo!

LETNA SEJA

Clanstvo drustva Cerknjsko
jezero, §t. 59 SDZ je vabljeno,
da se udelezi glavne letne seje v
detrtek 20. decembra, ki se vrsi
v Slovenskem delavskem domu
na Waterloo Rd. Priéetek ob
7:30 uri zvefer. Seja je vaZna,
ker se bo volilo odbor za pri-
hodnje leto in ukrepalo druge
vaZne zadeve. Po seji se vrii za-
bava in servxralo se bo okrep-
¢ila.

RESNICI NA LJUBO

Citatelje, posebno pa ¢la-
nice Slovenske zenske zveze
opozarjamo na ¢lanek pod
gornjim naslovom. Spisal ga
je marljivi Mirko G. Kuhel,
tajnik SANSa. Priob&en Je
na iretji strani v danasnji

Enakopravnosti.

»

Novi grobovi

JENNIE VATOVEC

Kot smo véeraj porocali, je v
ponedeljek okrog 11. ure zveéer
umrla na svojem domu Mrs.
Jennie Vatovee, rojena Mrsnik,
stara 53 let, p. d. Sabonéeva,
stanujoca na 3745 E, 76 St, Do-
ma je bila iz Erjavée vasi na
Notranjskem, odkoder je prisla
v Ameriko pred 25. leti. Bila je
¢lanica drustva “Bled” st. 29
SDZ. Tukaj zapuséa soproga
Johna in hdéere: Mrs. Dorothy
Gustinéi¢é, Mrs. Jennie Pallock,
Mrs. Mary Jan in Mrs. Molly
Manzel ter vnuke, Pogreb se ho
vrsil iz Louis L. Ferfolia po-

grebnega zavoda 9116 Union

Ave., v petek ob 8:30 uri zju-
traj ter v cerkev sv. Imena ob
9. uri in nato na Calvary poko-
palisde.

¥* * *

FRANK KOVACIC

V Cleveland State bolnignici,
kjer se je nahajal zadnjih 16
mesecev, je v ponedeljek popol-
dne umrl Frank Kovadié, sam-
ski, star 55 let. Doma je bil iz
Zumberaka na Hrvatskem, od-
koder je prifel v Ameriko pred
36. leti. Preje je stanoval pri
druzini Mike Podboy, 546 E.
152 St., ki oskrbuje njegov po-
greb. Zadnjih 33 let- je delal v
Round House pri NYC Zeleznici.
Pogreb se bo vrsil v Cetrtek ob
2. uri popoldne iz pogrebnega
zavoda August F. Svetek, 478
E. 152 St., na Whitehaven po-
kopalisce,

e

EDWARD BELASKA

Po dolgi in muéni bolezni je
umrl Edward Belaska, star 36
let, stanujo¢ na 21923 Tracy
Ave, Rojen je hil v Clevelandu.
Tukaj zapuita Zalujoto soprogo
Elsie, rojeno Modie, sinéka Ed-
ward, dve hcerki-dvojéici, star-
Se, brata Stephan in sestro/Mar-
garet. Pogreb se bho vrsil v so-
boto ob 9. uri zjutraj iz Zakraj-
skovega pogrebnega zavoda Vv
cerkev sv. Vida in nato na Cal-
vary pokopalisée.

POHISTVO IN IGRACE

V Grdinovi trgovini s pohis-
tvom na 15301 Waterloo Rd. si
lahko nabavite razna krasna da-
rila za boZiéne praznike. Tam
imajo lepo pohxétvo najsibo, da
hotete opremiti kako sobo ali
pa samo dodati po en komad,
kot tudi vsakovrstne igrace za
otroke. Ko kupujete darila, obi-
g¢ite podjetje v vasi naselbini,
kjer si lahko poljubno napravite
izhero po zmerni cepi.

VLADA NASTOPILA S
TOZBO RADI TRUSTA
NA POLJU TELEVIZIJE

WASHINGTON, 18. de-
cembra. — Justidm depart-
ment je danes viozil tozbe
Proti petim korporacijam
in trem posamezpikom ka-
tere se dolzi, da so v na-
sprotju z doloc¢hgmi Sher-
manovega protitrustnega
zakona stopili v zaroto, da
se organizira trust, ki bi
kontroliral udeldvanje in
prodajo opreme @, televizi-
Jjo

Justiéni depart ent pra-
vi, da gre za poizkus za sve-
tovno kontrolo télevizije.

\  Tozene so sledde korpo-
racije: Paramount Pictures
Inc., Television Production,
lnc., ki je lastovapa od pr-
ve: korporacije; reneral
Precision Equipment Co.,
Scophony Corporation of
America, in Scophony Ltd.,
katere sedeZ se nahaja v
Londonu.

ToZeni posamezgiki pa so
Arthur Levy, ptlel:;sednik
Scophony Corpomption of
America, Earle G, Hines in
Paul Raiborn.,

Avtna unija je
odklonila ponudho
Fordove druzbe

DETROIT, Mich., 18. decem-
bra—Ford Motor Co je danes
predlagala, -da se ‘mezde vseh
njenih delavcev, ki jih zastopa
unija United Automobile Work-
ers (CIO), toda unija je pred-
log takoj zavrnila,

V smislu stavljene ponudbe,
bi mezdno zvisanje stopilo v ve-
ljavo v doti¢nem mesecu, v ka-
terem bi produkeija v njenih

-|obratih zrastla do 80,000 vozil, v

katerih so vkljuceni trije osebni
aytomobili (Ford, Mercury in
Lincoln), kakor tudi tovorni av-
tomobili.

Taka pogojna mezdna lestvica
bi ostala yeljavna za dobo dveh
let, Richard T. Leonard, unij-
ski direktor v Fordovih obratih,
je ponudbo takoj ¢im jo je pre-
¢ital, oznacil za nesprejemljivo.

General Motors zahteva
kazni za “divje stavke”

General Motors Co. je véeraj
naslovila na unijo avtnih delav-
cev, da se v bodode dolodi “pri-
merna kazen” za vse sludaje, v
katerih bi delavei 0dSli na stav-
ko brez pooblastxla od strani
unije.

To je bila samo ena izmed
mnogih tock, ki so bile omenje-
ne kot pogoj za sklenitev kolek-
tivne pogodbe med druzbo in
unijo.

Unijsko vodstvo je danes
predlozilo svojo ‘“standard” po-
godho za kolektivno pogodbo za-
stopnikom nove Kaiser-Frazier
korporacije za produkcijo avto-
mobilov, ki ima prigeti obrato-
vati prihodnje leto. Prvo konfe-
renco sta obe stranki oznadili
kot povoljne,

FINA ZLATNINA

V zlatarni Cerne Jewelry Co,
na 6412 St. Clair Ave. imajo
krasno zalogo vsakovrstne zlat-
nine, prstane, ure, uhane, na-
vratnice ali karsibodi v zlatnini,
Njihove cene se dajo primerja-
ti z cenami drugih veletrgovin
in blago je najboljse kakovosti.
Priporoda se, da si pri nakupu
zlatnine, ogledajte zalogo pri

l Cernetovih,

Drzavni podtajnik
govoril z nasprotni-
kom gen. Franca

WASHINGTON, 16. decem-
bra. — Drzavni podtajnik Dean
Acheson, ki je v odsotnosti
James Byrnesa aktivni drzavni
tajnik, je véeraj sprejel v drzav-
nem departmentu dr, Juana Ne-
grina, zadnjega premierja Span-
ske republike, s katerim je imel
neformalen pogovor,

To je bilo prvi¢, odkar je le-
ta 1939 padla Spanska republi-
ka, da je kak uradni predstav-
nik drZzavnega departmenta go-
voril s kakim voditeljem Span-
ske republike. Ta obisk je tem
znadilnejsi z ozirom na rastoca
znamenja, da se razmerje za-
vezniskih vlad napram Franco-
‘vemu rezimu rapidno ohlaja,
Tudi ni nobenega znamenja, da
nameravajo Zed. drzave imeno-
vati novega poslanika v Spanij,
ki bi zavzel mesto Normana Ar-
mourja, ki je nedavno naznanil
svojo resignacijo.

Ob istem ¢asu je drzavni de-
partment priznal sprejem note
od strani Francije, v kateri se
predlaga, da naj bi Zed. drzave
skupno z Anglijo zalele razgo-
vore glede staliiCa, ki naj bi ga
omenjene tri sile v bodoce za-
vzele napram Francovi vladi, to-
da ne pri¢akuje se, da se bo v
tem pogledu podvzel kak korak,
dokler se drzavni tajnik Byrnes
ne vrne s konference v Moskyi.

Nasi fantje-vojaki-

Castno je bil odpusten od vo-
jakov Sgt. John Peterka ml., sin
Mr. in Mrs, John Peterka, 1121
E. 68 St. Pri vojakih se je naha-
jal Stiri leta in devet mesecev
in pol ter je ves cas prebil v
Camp Lee, Va. Dodeljen je bil
kot godbenik. Prijatelji ga lahko
obis¢ejo na domu!
#

Na 30-dnevni dopust je priel
Andrew “Zeke” Sila, Carpen-
ter’'s Mate 2/c, sin Mr. in Mrs.
Andrew Sila, 14306 Sylvia Ave.
Z mornarico je sluzil na Pacifi-
ku dve leti in pol. Njegova zad-
nja postojanka je bila na Okina-
wi, kjer se je nahajal za dasa
velikega netirja, ki je tamkaj
razsajal, preje pa se je udelezil
bitk na Guamu, v Havajih, na
Manili in drugih otokih. To bo
prvi bozié v treh letih, ki ga bo
obhajal doma s starsi, ter so se-
veda vsi veseli.

NA POCITNICE

Jutri bodo odpotovali na bo-
Zine poCitnice v Miami Florida,
poznana Mr. in Mrs, Victor Skok
in njiju sin Frederick. Od tam
se bodo z letalom podali tudi
v Havano, Kubo. Zelimo jim
mnog6 zabave in razvedrila ter
sre¢en povratek!

Joseph T. McNutt umrl

°

Véeraj je umrl v Clevelandu
Joseph R. McNutt, star 77 let,
ki je bil mnogo let predsednik
Union Trust banke in prominen-
ten republikanski politiar. Ro-
jen je bil v Uniontownu, Pa.,
kjer je kot defek dobil prvo de-
lo kot raznagalec zavojev v ne-
ki trgovini,

V BOLNISNICI

V Huron Rd. bolnignico se je
véeraj podal poznani Tony
Svele, 21050 Goller Ave. Prija-
telji ga lahko obis¢ejo med T
in 8:30 uro zveder. Zelimo mu

skorajsnje okrevanje!

“LORD HAW HAW” BO MO-

Britske mahinacije proti

Sred. vzhodu

1jl na

Rus

rabinca po obisku

Znacilna izjava clevelandskega

v Palestini

narode kot zid proti prodira
njem vzhodu.

znani rabinec A. H. Silver iz
Clevelanda, ki se je ba§ vrnil
s tritedenskega obiska v Jeruza- |
lemu, kjer je prisostvoval kon-

gibanja,

Angiezi podpihujejo Arabee
k odporu proti Zidom

Dr, Silver pravi, da stremijo .
dVOJend. arabska plemena zdru- |

in da jim pri tem sluZi anti-zio- "

nizem samo kot orodje.
“Napetost na Srednjem vzho- |

du je delo britskih agentov,” je|

“Liga arabskih drzav je britsko
orodje. Arabei v Palestini niso
sovrazni napram Zidom; vspo-|
stavljeno je Ze ravnovesje ka-
terega Arabei razumejo in re§~‘
pektirajo,
“Veg hrus¢ in trus¢ in vsipro- |
tizidovski izgredi so delo Arab-|
cev izven Palestine, ki so bili na-
hujskani od strani AnglecZev.

Palestina je postala
angleska vojaska trdnjava

‘““Anglezi spreminjajo Palesti-
no v ogromno vojasko orozar-
no, in tega gotovo ne delajo, ker
je ogroZen red, temveé delajo to
v interesu svojega imperija na
Srednjem vzhodu. Dezela je
polna vojastva in arzenalov.

“Kadarkoli se britski 1mpenJ,
zavzame, da dobi v pest kakega
brezmocnega zidovskega nase-
ljenca, ki je priSel v Palestino

Za britsko politiko, ki ruj

*
Tako izjavlja mednarodno po-

ferenci svetovnega zionistiénega oot

Anglezi za tem, da drugace raz- |

Zijo v soliden blok proti Rusm. igs

Je proti ustanovitvi samostoj-

ne zidovske drzave v Palestini se nahajajo mahinacije Ve-
like Britanije, ki hote za vsako ceno organizirati arabske

nju ruskega vpliva na Sred-

‘brez pooblastila in ki je nasel
}zavet_]e v kaki neoborozeni zi-
|dovski naselbini, se poalje na
llov za njim cela divizija britske-
ga vojastva s tanki in aeropla-

I
| “Britskih bajonetov se ni ni-

| kdar potrebovalo za ustanovitey
Iiidovskega naseljevanja v Pale-

istini, danes pa se uporabljajo,
da se z njimi drzi zidovske na-
seljence izven dezele. Palestin-
ako obalo patruljirajo britski ru-
, ki budno pazijo, da bi se

;ne 1zkrcah kaki naseljenci. Vse
|to se dela, ker se hote napravi-

|ti vtis na Arabce in jih pridobi-

izjavil dr. Silver v Clevelandu. lll 58 i prati-s0y jetekd pros

‘ram.
Edino Anglezi zavirajo
Zidovsko naseljevanje

“Na vrata Palestine trka na

sto tisofe zidovskih beguncev,
toda britski imperijalistiéni in-

| teresi dirigirajo ekonomski raz-
jvoj Palestine in zanikujejo pri-

beZalid¢e ostankom evropskega

.1 Zzidovstva.

“Paledtingki Zidje so odlogeni

|glede dveh stvari—nudili bodo

zavetje slehernemu Zidovskemu
beguncu, ki dospe tja, ne glede
na ceno. Zoperstavili se hodo
britski oblasti in se posluzili sle-
herne metode, da pomagajo Zi-
dovskim nesre¢nikom priti v de.
zelo.

“Drugic vztrajali bodo na tem,
'da se pravice, ki so bile zajam-
dene Zidom v Palestini od stra-
ni 52 narodov, ne bodo iznicile,”

Kratke vesti

|

RAL UMRETI NA VESALIH

LONDON, 18. decembra.
Zbornica lordov je danes zavr-
nila apel Williama Joyce-a (zna-
nega kot “Lord Haw Haw), kar
pomeni, da bo-moral umreti na
vislicah. Joyce je bil med vojno
v Neméiji radijski propagandist
za nacije.

¥ ¥ %

STIRJE OTROCI NASLI
SMRT V POZARU DOMA

CHICAGO, 18. decembra. —
Danes zgodaj zjutraj je v pred-
mestju Summit, Ill., nastal po-
Zar na domu neke druZine, v ka-
terem so zgoreli Stirje otroci.

Roparji odpeljali varnostno
blagajno

Roparji so odpeljali 200 fun-
tov tezko varnostno shrambo iz
trgovskih prostorov Sister’s
Variety Shop, 1103 E. 79 St., ki
je vsebovala $1,144, Mrs. Stella
Hanzel, ki je lastnica te trgovine
in obdrZuje istotam postno po-
druznico, je dejala, da je vedina
tega denarja last U. S. Post Of-

fice. V blagajni je bilo tudi za
$500 postnih znamk in precej
praznih nakaznic. Izropano bla-
gajno je policija nasla na praz-
nem prostoru za parkanje avto-

| LA GUARDIA POSTANE

SOTRUDNIK LIBERALNE-
GA DNEVNIKA “P. M.”

NEW YORK. — Zupan Fio-
rello La Guardia bo s 1. janu-
arjem postal ¢lan staba kot so-
trudnik liberalnega new-yor-
skega dnevnika “P. M.” Prvi
¢lanek, ki ga bo napisal za &a-
sopis, bo iz8el v izdaji z dne 6.
Jjanuarja.

Pogajanja med dasopisom in
zupanom so se zadela kmalu po
novemberskih volitvah in La
Guardia sam je naznanil, da bo
takoj, &im potee njegov Zupan-
ski termin, vloZil prosnjo za
vstop v strokovno organizacijo
¢asnikarjev.

'Kakor se razume, bo imel La
Guardia pri pisanju &lankov za
P. M. popolnoma prosto roko,
tako glede predmetov, kakor tu-
di glede stali¥¢a in nazorov, ka-
tere bo izrazal.

Is¢ejo hise na kolesih

V Baldwin Wallace College v
bliZnjem Berea, se je vpisalo
vedje Stevilo veteranov, kateri
pa ne morejo nikjer najti pri-
mernih stanovanj. Tako so se
mestni uradniki domislili, da bi
jim zadasno preskrbeli stanova-
nja v “trailers” ali hiSah na ko-
lesih. Za ta namen bi se potre-
bovalo takoj 50 takih voz. Za iz-
vedbo tega nadrta pa je potreba
spremeniti zafasno zakonske

mobilov na naslovu 4203 Eu-

l clid Ave,

postave tega mesta, da bodo so-
glasala z novo odredbo. :

.
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Arthur Gaeth (O. N. A.):

SEN. PEPPER 0 POLOZAJU V EVROPI

Senator Claude Pepper je prepotoval vso Evropo, pred
vsem njene nemirne predele, ter se je razgovarjal z 20 po-
liticnimi prvaki teh deZel. Trenotno je zelo zaposlen, ker
pripravlja na podlagi svojih zaklju¢kov predloge, katere
namerava zacetkom prlhodnjega leta priporocati ameriske-
mu senatu.

Dvakrat sem imel priliko govoriti s senatorjem Pep-
perom, enkrat na Ceskoslovaskem, drugi¢ pa v Nemciji. Na
razpravo so prisla razli¢na vprasanja, na katera je senator
Pepper odgovoril v glavnem naslednje:

Na vprasanje, kaj sodi o sploSnem stanju Evrope, je
dejal, da je poloZaj to zimo naravnost tragi¢en. Gospodar-
sko zivljenje vseh teh dezel je v neredu in standard Ziv-
ljenja neverjetno nizek. Nevarnost, da se bodo razpasle
kuZne bolezni je velika, in, ako pride do tega, bo $tevilo
Zzrtev ogromno. Mnoge deZele so gospodarsko tako izropa-
ne, da so prisiljene uvesti mere socializacije, ki je videti
edina moZna pot obnove.

“V nekaterih dezelah, kot na primer na Grskem, je
transportni sistem popolnoma uni¢en. V takih slucajih je
prevoz najpotrebnejSega Ziveza nemogo¢ — v nekaterih
krajih je morala prevzeti UNRRA dovoz prehrane za®75
odstotkov prebivalstva v mestih in do 50 odstotkov na de-
zeli. Ako bi ne imeli UNRRA-e, bi bilo to zimo na milijone
ljudi obsojenih na smrtwd ldkote

“Politi¢na stabilnost je potrebna za gospodarsko obno-
vo in obratno. V dezelah, ki so politicno na potu ozdrav-
ljenja, se bodo najbrze tudi gospodarske razmere kmalu iz-
boljSale. Toda navzlic temu velja za manjSe deZele pravilo,
da bodo vsaj Se nekaj éasa odvisne predvsem od podpore,
katerc bodo dobivale od svojih velikih sosedov.

“Velika Britanija danes ni zmozna storiti mnogo, a
Francija je sama v velikih tezavah. Rusija je morala skozi
strahote, o katerih se nam Amerikancem niti ne sanja.
Amerika pa ni izdelala nobene prave trgovske politike za
cas pb vojni in podpira evropske deZele le v okviru orga-
nizacije UNRRA-e.

“Vsepovsod na svojem potovanju sem naletel na po-
trebo in Zeljo, da bi Amerika pomagala. Bilo bi ne le v na-
Sem lastnem interesu, temvec velike koristi za ves svet, da
bi Amerika izdelala primerno kreditno politiko, kajti ¢im
prej bomo to storili, tem prej se bodo razmere Sirom sveta
uredile. Najvecjega pomena za to bi bilo, da stopi spora-
zum iz Bretton Woodsa ¢im prej v veljavo.

~ Na vprasanje, kaksen vtis je napravil nanj marsal Ti-
to, je odgovoril senator Pepper naslednje: “Marsal Tito nas
je povabil na vecerjo in se je dolgo s nami razgovarjal. Po
tem nasem razgovoru so se vrsile volitve v Jugoslaviji.
Opozicija sicer ni postavila svojih kandidatov, toda prista-
§i marsala Tita so odnesli pri tem glasovanju ogromno ve-
¢ino. Glasovalo je priblizno 80 odstotkov vseh upravicenih
volilcev.

“Tito je bil na éelu uspesnega upornega gibanja te-
kom vojne. Zelo zmozen ¢lovek je — upam, da bo mogel
voditi tako politiko, da si bo pridobil podporo vseh treh ve-
likih sil, ter da se bodo razmere v Jugoslaviji stabilizirale.

*V gospodarskem pogledu pa je Jugoslavija mnogo pretrpe-
la in se mora zacasno opirati na podporo UNRRA-e.

“Da, }nnogo sem Cul o pritozbah, da Titov rezim i de-
mokrati¢en, toda prilike, da bi se o tem sam preprical, ni-
sem imel. Dr. Milan Grol, vodja opozicije, je bil eden go-
stov na obedu, katerega mi je priredil predsednik jugoslo-
vanske skupséine. Povedali so mi tudi, da izdaja qpozicija
svoj lasten casopis. Zanimalo me je tudi, da so imele Zen-
ske prvi¢ v Jugoslaviji priliko do glasovanja. Vsekakor na-
pravlja marsal Tito vtis izredno prijetnega in sposobnega
BANTR ) [ e

Na vpraSanja, kako sodi o Rusiji, je dejal senator Pep-
per, da je strahovito trpela, ter da je zdaj potrebna pred
vsem miru za obnovo in zviSanje Zivljenjskega standarda
svojega ljudstva. Rusko vodstvo je v sploSnem sposobno in
vesce. Za Stalina imam najvecéje sposStovanje.”

Slovenciv Barbertonu ustanovili kerporacijo

V Barbertonu je bila pred do-
brimi dvemi meseci ustanovlje-
na in inkorporirana nova kor-
poracija, katere ime je Ameri-
can Slovene Corporation. Kapi-
tal nove organizacije bo $75,-
000, to je 750 delnic po $100
vsaka.

Namerava se, da bo to Vse-
slovenska korporacija. Doseda]
je investiralo ali podpisalo ob-
veznice okrog 110 Slovencev v
svoti $48,000.

Namen korporacije je zgradi-
ti veliko gledalie in prostore
za prodajalne. Poslopje bo kor-
poracija zgradila na zemlji, ka-
tera je ze kupljena, Zemlja lezi
na vogalusWooster Road in 21
ceste na West Barberton (Ohio
State Route 5). Gledalisée bo
edino na West Barberton, v ka-
terem delu mesta zivi velika
vetina nasih rojakov in je v bli-
zini dvorane drustva “Domovi-
na”, slovenskega kegljis¢a in ne
dale¢ od slovenske cerkve,

Prebivalstvo West Barberto-
na steje sedaj okrog 12,000
oseb.

Gledalis¢e bo imelo 750 sede-
zev, kateri bodo najboljsi, ka-

“{ni tajnik Stanley Lauter,

tere se more nabaviti, Zraven
bodo na Wooster Road strani
dve prodajalne za v najem. Pod
celim poslopjem bo klet (base-
ment), v katerem se namerava
pozneje narediti oboéen hodnik
(arcade) od Wooster Road do
21. ceste. Na obeh straneh hod-
jnika se namerava postaviti
Imajhne prodajalne za v najem.
V ozadju celega poslopja na 21.
cesti bo prostor 150 cevljev si-
rok in 120 Cevljev dolg za par-
kanje avtomobiloy.

Poslopje je Ze v naértih in
se bo pri¢elo z zgradbo po no-
vem letu; gledalis¢e se pri¢aku-
je odpreti okrog 1. septembra
1946.

Za direktorje in uradnike so
bili izvoljeni sledeci: Stolorav-
natelj direktorija Louis Arko,
predsednik John Gerbetz, pod-
predsednik Frank Smrdel, taj-
nik Vincent H. Lauter, pomoZ-
bla-
gajnicarka Jennie M. Penko, po-
mozna blagajni¢arka Mary Su-
starsi¢, nadzornika Anton Peé-
nik in Frank Gié¢ Jr.

Vincent H. Lauter.

UREDNIKOVA POSTA

"Vrabcei” pridejo v S. N. D,

Cleveland, O. — Da ne bo eno-
li¢nosti na nasih odrih, je ucite-
ljica Slovenske %ole SND, Mrs.
Antoinette Sim¢éié za letoano
bozi¢nico preskrbela, da nasto-
pijo za spremembo enkrat
“Vrabei”, katero je mojstrsko
opisal Joseph Ribi¢ié, znan pi-
satelj mladinskih iger. Igra je
v dveh dejanjih in se pri¢ne ob
3. uri popoldne v nedeljo 23.
decembra 1945 v avditoriju Slo-
venskega narodnega doma na
St. Clair Ave. .

Pisatelj prikazuje potom
“Vrabcev” italijanske fagisti¢ne
doktrine, kako so znali spodri-
vati postene in miroljubne ptice.
Ni dvoma, da je imel pisatelj v
mislih na§ - primorski polozaj,
toda zadeve ni mogel tedaj bolj
jasno predo€iti ljudem, kot v
megleni obliki “Vrabcev” in
“Lastovice!. Ampak iz posto-
panja “Vrabeey” in njih medse-
bojnega pogovora in nacina ziv-
ljenja, se sedaj razvidi, da je
imel pisatelj v mislih fasiste in
naciste, ki so na hudoben nacin
izpodrivali nfage 1judi iz Primor-
ja in drugih obmejnih krajev.

Pravijo, da noben greh ne
ostane nekaznovan in brez zlih
posledie, tako tudi “Vrabei” ne

uzivajo dolgo po sili ugrabljene |

hise — domacije, katéro so na
grd naéin vzeli “Lastovici”. Za-
dene jih zasluZena kazen in za
svojo nasilnost vsi placajo s
svojimi zivlijenji. Ko se ¢lovek
uzivi v to igro, ga prime tako
razpolozenje, da bi kar vratove
zavil tem wsiljivim “Vrabcem".
Toda igra je igra in prikazuje
véasih dobre znacaje, véasih
slabe. Namen igre je vzgojiti
dobre znacaje in opozoriti ljudi
na slabe, da se jih znamo varo-
vati,

Poleg igrebodo na dnevnem
redu 8e druge tocke, tako da bo
cel program zelo bogat ih zani-
vim, Po predstavi pride iz dalj-
nih krajev Miklavz, kateri je
ze na poti, kot je sporocil, da
obdari vse ucence in uéenke Slo-
venske Sole SND, kot tudi raz-
deli vsa druga darila, ki mu bo-
do poverjena. Bozi¢na darila so
dobrodosla za vse, za mladino,
pa tudi starejSim prav pride, ¢ée
kdo kaj dobi. Zato le preskrbi-
te, da bo imel Miklavz dosti po-
sla, da bo na predstavi veliko
sretnih, ki jih bo Miklavz ob-
daril. To je pa vse od vas od-
visno, kako bhoste wuposlili Mi-
klavza in kaksSna narocnla mu
boste poverili,

Glavno in najbolj vazno pa
je, da se v velikem stevilu ude-
leZite letosnje boziCnice Sloyen-
ske Sole SND, ki je prya po
drugi ‘'svetovni vojni, S progra-
mom boste zadovoljni, to vem.

Saj otroci znajo tako lepo igra-
ti in izvajati vse tofke, da jih
mora biti sleherni vesel. S svo-
jo navzoénostjo pa boste tudi
pokazali nekaj dobre volje za to
koristno ustanovo, Slovensko
solo.

Letos se ho, tudi pred pred-
stavo in po predstavi postreglo
obiskovalce z dobrotami, kot
50 obi¢ajne ob veselicah, seveda
— v prizidku, kajpak.

Drustvom in drustvenikom,
na katere so bile poslane vstop-
nice, so res storili veliko za ko-
rist sole in hvala vam za to va-
Se dobro delo. Razprodali ste le-
‘po stevilo vstOp_mc ‘med obhéin-
stvo in sedaj naj bi $e rojaki
in rojakinje 'istotako pokazali
dobro voljo in se udelezili v re-
kordho velikem §tevilu letosnje
boZitnice Slovenske Zole SND.
Otroci bodo wveseli, da se zani-
mate zanje. Odbor Vam bo pa
tudi hvalezen ‘za va$ trud in po-
set. ‘

Torej na svidenje v nedeljo
popoldne, v awditoriju S. N. Do-
ma na St. Clair Ave, — Vesele
boziéne praznike in sreéno novo
leto vsem skupaj Zeli, Vas

' Erazem Gorshe.

ZAHVALA IN VOSCILO
Pevski zbor “Slovan” se za-
hvaljuje Mr, Anton Grdini, ki je
daroval $10.00 v blagajno zbo-
ra. J
Obenem izreka zbor vesele
boZiéne in novoletne praznike
vsem, ki so zbor tekom leta pod-
pirali in posecali njegove pri-
redbe ter zeli, da bi hil delezen
iste naklonjenosti v Se veéji me-
ri v prihodnjem letu!
Odbor,

MESTNE
NOVICE

‘Moderno poslopje na E.
260 St.

Te dni je Andrew Vicic napra-
vil pogodbo z Nels F. Winding
Co., za postavitev modernega tr-
govskega prostora na 481 E. 260
St. v Euclidu, ki bo stalo $45,-
000. Pritli¢je je ze oddano v na-
jem za lekarno, zgoraj pa bosta
dva urada za zdravnike.

*x & %
Ob¢uina kazgn za vojagke-
ga. gunca

Pyt. Daniel 8. Volek je hil po
vojaskem sodlé(,u obsojen na 30
let zapora, ker:je nekje v Evro-
pi | pobegnil od svoje skupine.
Prvotno so ga obsodili v do-
smrtno jeto, toda so kazen po-
zneje spremenili v 30 letni za-
‘por. Njegovi starsi Zivijo v Cle-
velandu, na 10101 Garfield

Drive in so naprosili drzavnega
senatorja James W, Huffmana,
da se bo zavzel za fanta, ki je
bil v-vojski tako hraber; da so
ga odlikovall s bronasto zvezdo
in modrim srcem. Sedaj je za-
prt nekje v Franciji.

¥ % »

Dva izredna praznika za
mesine usluzbence

Vsi usluZbenci mestne vlade
bodo delezni dveh dni posebne-
ga oddiha, ker bo mestna hisa
zaprta na ponedeljek pred bozi-
dem in novoletnim dnem. Tudi
vétina velikih trgovin v sredini
mesta bo omenjena dneva za-
prta, tako da bodo uposlenci
imeli obakrat po tri dni poéit-
ka.

Vesti iz zivljenja
ameriskih Slovencev

Barberton, O. — 1z armade je

bil ¢astno odpuifen Rudolph F.
Dolinchek. Sluzil je 54 mesecev,
dobil ¢éin poroénika in se boril
na Pacifiku. Njegova starsa sta
Frank in Anna Dolinsek.
' Nokomis, Ill. — V bolnignici
v Hillsbiru se nahaja Matilda
Sdolsek. Operacijo je sreéno
prestala. Justina Hauptman je
bila operirana v bolnisnici v Chi-
cagu,

Chicago. — Dne 3. decembra
je umrl pri svojem sinu-gostilni-
¢arju Anton Tomazin st., star
78 let in doma iz Cateza pri Bre-
zicah, odkoder je prisel v Ame-
riko 1896. Pred prvo svetovno
vojno se je dvakrat vrnil v sta-
ro domovino, od 1914 pa je tu-
kaj stalno ostal. Tukaj zapu-
sfa dva singva, dve poroéeni
héeri, sedem vnukov in eno vnu-
kinjo.

Izguba naravnega
bogastva

Zedinjene drzave so izgubile
dobergen del naravnega boga~
stva tekom druge svetovne yoj-
ne. Drzavni izvedenci trdijo, da
smo v Ameriki med leti 1941
do 1945 porabili eno ¢etrtino
znane petrolejske rezerve, Izr
strelilo se je eno sedmino za-
kladov zelezne rude in zloglas-
na Mesabhi Range v Minnesoti
bo znala pojenjavati v prihod-
njih desetih letih. Porabilo se je
eno petino za trg porabne ba-
krene zaloge; porabilo se je veé
kot ena cetrtina svindene zalo-
ge in tudi skoraj eno cCetrtino
zaloge cinka,

Elmer W. Pehrson, sef eko-
nomije v uradu U. S. Bureau of
Mines je dejal, da tisti casi so
minili, ko se je z lahkoto od-
krivalo nove naravne zaklade,
ker teh veé¢ ni. Ze ved let niso
odkrili ni¢ posebno vazZnih no-
vih zemeljskih zakladov.

Bureau of Mines porocéa, da

30 izvedenci sedaj preracunali
nase naravne zaklade in ugo-
tovili slede¢e: Da imamo Se do-
volj naravnega plina za 49 let;
bakra za domacéo normalno upo-
rabo za 34 let; cinka za 19 let;
petroleja za 18 let; zlata za 14
let; svinca za 12 let; srebra za
11 let.

Drugih surovin, kot tungsten,
platinum, mercury, asbestos,
manganese, chromite, kositar in
nikla, Ze leta nimamo v doma-
¢ih zakladih in smo skoraj v
celoti odvisni od uvoza iz dru-
gih deZel. Precej kovin, katerih
nimamo v domadem naravnem
skladis¢u in jih primanjkuje,
so zelo vazna v industriji. Tako
na primer se potrebuje tung-
sten, ki se ga primefa jeklu, iz
katerega se potem izdelujejo

nozi za hitre stroje, ki reiejol

razne druge kovine v masnem |
izdelku raznih predmetov.
Nekatere drzave, ki istejo se-
daj posejila v Ameriki, poseda-
jo velikanske zaloge surovin,
kakrsnih v Ameriki primanj-
kuje. Zato nekatere oblasti pri-
porocajo, da bi Amerikanci iz-
rabili priliko in kupili ¢imveé
mogoce teh surovin in jih shra-
nili kod v Ameriki za poznej3o
uporabo in rezeryo, .

EG'§

S posredovanjem sina-vojaka pise sestri

on“

Pred nedavnim Je prejela Mrs
Andrew (Mary) Noch, Zivela |
na 920 E. 239 St., Euclid, O., pl-
smo od svojega polbrata, Niko |
Bricelj. Slednji je dobil naslov
od Mrs. Noch po nakljuéju, ka-
kor omenja v svojem pismu. Ni-
ko Bricelj je polbrat poznane-
ga avtnega popravljalca Franka
Bricelia. Briceljevi so iz vasi
Bizovika pri Ljubljani.

Pismo je bilo napisano v
Ljubljani 3. novembra 1945. Ka-
kor razvidno, je sedaj postna
zveza bolj to¢na, kot pa je bi-
la pred par meseci med Ameri-
ko in Jugoslavijo. Vsebina pi-
sma je sledeca:

“Draga sestra!

“Vem, da se Ti bo ¢udno zde-
lo, kako sem jaz prisel do Tvoje-
ga naslova. Ali naklju¢je, tudi
tekom dolgih let, prinese do te-
ga. Pred nekaj dnevi je bil pri
meni neki popolnoma nepoznan.
On je bil v Nem¢iji kot interni-
ranec. Ko pa je te kraje zasedla
zavezniska vojska, je bil med te-
mi tudi Tvoj sin Stanko. On se
je zanimal za Jugoslovane, na
ta nadin se je seznanil z tem ¢lo-
vekom. PiSe se Kuret Jurij, do-
ma pa je blizu hrvaske meje.

“On mi je pravil, kako sta se
spoznala z Tvojim sinom Stan-
kotom. Prinesel mi je tudi po-
zdrave in je rekel, da bo ob prvi
priliki nas obiskal.

“Mene zelo veseli, ko mi je re-
kel, da govori materinski jezik,
Se prav posebno pa me veseli
sedaj, ko smo v svobodni Titovi
Jugoslaviji. Gospodarji na svoji
lepi slovenski zemlji.’Mnogo je
bilo Zrtev, ali vse to napram ziv-
ljenju jugoslovanskih narodov
ni nié. Ce bi Ti videla, draga se-
stra, kako so umirale slovenske
matere in dekleta, kako so se
borile proti fasizmu, si lahko
samo ponosna, da si Slovenka.

“Na tiso¢e nasih slovenskih
vasi je poZganih, samo po kaz-
nilnicah je bilo umorjenih osem |
tiso¢ slovenskih Zena in deklét.
Ali danes se vse to obnavlja, vse
dela, mlado in staro; hitro se ce-
lijo rane, pomo¢ so nam zavez-
niki, bratska Sovjetska zveza,
Anglija in USA.

“Tudi ndSa domaca vas je

mnogo pretrpela, saj so padli Ze |

prve dni talei. Jaz bi Ti jih na-
stel, ali vem, da se po tolikih le-
tih ne bi spomnila imen. Nasa
domada hifa ni bila prizadeta.
“Jaz sam sem bil s héerko ob-
sojen na smrt, vendar usoda je
hotela drugace. Jaz sicer nisem
doma Ze nad 20 let. Preje sem bil
na Hrvaskem in Srbiji, sedaj pa
Zze 15 let v Ljubljani. Sem pri
sindikatih, ¢lan glavnega odbo-
ra in mezdni referent. Cim sem |
Sel iz vojske, sem vedno v poli-
tiéni stranki, v izvrSnem odbo-
ru. Kot delfagat delavskega sin-

|me zanimajo poroéila naih Slo-

dikata, sem prepotoval vse €%
ropske drzave, ter tudi danes 2% ¢
vzemam najvisji polozaj. ]
“Zeno imam iz Istre. Heerkd =5
| je stara 22 let, ter je kxulgcvoq }
kinja. Drugi brat Anton je 40 ’!
ma poroden, je po ocetu zid ;
polir; tretji, Andrej, je skladlﬂé‘ 1
nik v veéji tovarni, docim je nak -
mlajii, Jakob, tudi zidar. Mamé
Se zivi, stara je 84 let, Je pri A
bratu Andreju, ta ima svoj dom
v Stepanji vasi. Tako sem Ti nd 4
kratko orisal vse nage delovani®
in zivljenje.

“Moram pa redi, da vsaki &
k, ker

posluSsam radio New Yor
vencev od tam. Tudi sem bil 42
pred vojne v pismenih vezah %
tovariSem Molekom, ki ureju
v Cikagu slovenski list ‘Pros¥®
to.” On je bil tu pri nas, ter S2%
mnogo govorili o ameriskih SI°
vencih, lé Zal samo kratko dobo

“Tudi naSe liste, ki sem jih
jaz urejeval, smo pos’nlJ&]‘
Ameriko, Sedaj bomo prav g"w
vo navezali Se ozje stike, ter 8 r}{
med sebojno &e bolj paglob
Ge smo bili tovarisi na boJlle?,
polju, moramo biti Se tim bo!
sedaj v miru.

“Ce Ti Stanko kaj pide, il 00.
ves, kje se sedaj nahaja, Te Pr%"
sim, da mu posljes moj B
in ko mu bo dana prilika, dam
obisée v Ljubljani. Prosim
da mi poslje§ naslov od Tvo;
moZa rojstnega kraja, jaz g
po zhorovanjih, ter bom ob tel
priliki obiskal njegove SVOI
Ve$, da Zelim se z njim spOZ“”'

"5‘ 1Y
ﬂuﬂﬂﬂn—uﬁi’.&.—"ﬁ. L L T

]

=
=T ";'_u;') =3 \.ilhh—

“Prosim Te, da mi kaj pisé
kako se kaj ima§, kako je Z
jo druzino. Pisi mi isto kaj’
bratom Francetom in nJegO
druzino. Nadejam se, da se bo™ £
sedaj bolj povezali in da bo
v tesnejsih stikih.

“Prejmi nailepse pozdra¥é %
in vsa druzina ; pozdravi pa %"
druzife Franceta’ Tvoj bré ;;‘if*“-

" “Niko Brlcej

“Moj naslov je: Bricel] Nik
| Ljubljana, Miklogi¢eva 22 8
Jugoslavija.”

DOPRINOSI AMERIKI _
Nobena posamezna nar ‘,‘
v Ameriki si ne more p!'isvs d‘
predmastva Kar je Amerikd
nes, je posledica koord,““r“
vseh narodov. V kniigx A
tion of Nations” je nas po? n‘u
'in spoStovani ameri?sko—le":u i
|pisatelj Louis Adamié tem s F’*
o .
|pojasnil, O tem se lahk 9“'3:

|éate, ako si nabavite in P a
'te omenjeno knjigo, ki je ¥

|gi v uredniStvu Enakopfﬁi/ i
[ YT s T T e T wu‘“"‘""

'OGLASAJTE V——
‘ ENAKOPRAVN
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Z vesel;em

da sem se vrnil iz armadne sluzbe
preko

@ njem

DRAL

SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK
6411 St. Clair Ave., v S. N. D.
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) 3935 W. 26th Street, Chicago 23, Il

Y Na Zdnji (prvi) konvenciji SANS, ki se je vrsila 2. in 3. sept. 1944
&u‘m"l&ndu. so bili izvoljeni slededi uradniki, gl. odborniki in ¢lani Zic-

; CASTNI CLANI:
:mmaednlk: LOUIS ADAMIC, Milford, N. J.
k Podpredsednica: MARIE PRISLAND, 1034 Dillingham Avenue,

: DR. F. J. Kern, 6233 St. Clair Ave, Cleveland 3, Ohio,
CLANI EKSEKUTIVE:
: ETBIN KRISTAN, 23 Beechtree St., Grand Haven, Mich.
4 2bredsednik: JANKO N. ROGELJ, 6208 Schade Ave., Cleveland 3. O,
“Mredseanix: FRED A. VIDER, 2657 So. Lawndale Ave, Chicage 23,

wumxo G, KUHEL, 3935 W. 26th St., Chicago 23, IlL
“l. i : VINCENT CAINKAR, 2657 So. Lawndale Ave., Chicago 23, I,
M : JACOB ZUPAN, 1400 So. Lombard Ave, Berwyn, IIL

~ %0 yuryovEC, 1840 W. 22nd PL. Chicago 8, T,
"l::o" KRAPENC, 1626 W, 21st PL. Chicago 8, TIL.
- “EOPOLD KUSHLAN, 6409 St. Clair Ave,, Cleveland 3, Ohio.
ALBINA NOVARK, 6117 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio.
' ZAITZ, 2301 So. Lawndale Ave., Chicago 23, Il

NADZORNI ODBOR:

M‘"’s ZELEZNIKAR, predsednik, 351 N. Chicago St., Joliet, 1L
%um.lsm. 7603 Cornelia Ave. Cleveland 3, Ohio.
ZAVERTNIK, 309 Tenafly Rd., Englewood, N, J.

SIRSI ODBOR:

MDEBEVC, 1930 So. 15th St., Sheboygan, Wis,

i

]

ENA

F. DURN, 15605 Waterloo Rd., Cleveland 10, Ohio.

HINE ERJAVEC, 527 No. Chicago St., Joliet, Iil,

SA GERZEL, 334 Erie Ave,, W. Aliquippa, Pa.

HORZEN, Route No, 4, Princeton, Ill,

by ONY JERSIN, 4676 Washington St., Denver, Colo.

iy JATH KEBE, 223—57th St., Pittsburgh 1, Pa.

KLUNE, 604—3td St., N. W., Chisholm, Minn.
KUSAR, 1936 So. Kenilworth Ave, Berwyn, Il

RINE KRAINZ, 17838 Hawthorne Ave., Detroit 3, Mich,

KVARTIONH, 411 Station St., Bridgeville, Fa.

Uy CLLOCK, 24465 Lakeland Blvd., Noble, Ohio.

P
VIR MUTZ, 364 Menahan St., Brooklyn, N. Y,
o INETTE SIMCICH, 1091 Addison Rd., Cleveland 3, Ohio,
Vi, “SA SPECK, 4658 Rosa Ave,, St. Louis 16, Mo.
Dy < NE STROJ, 1040 N. Holmes Ave., Indianapolis, Ind,
e STONICH, 1634 Cedar St., Pucblo, Colo.
W'Y VIDRICH, 706 Forest Ave, Johnstown, Pa.
lgp ZBASNIK, A. F. U. Bldg,, Ely, Minn,
“M ZORC, 1045 Wadsworth Ave., No, Chicago, Il

embrski izdaji Zarje,
'IOVenske Zenske zveze,
'v ita Albina Novak zapi-
. Wodnem ¢lanku:
oo 4 Je Amerika, imamo Se
1_’°d0, da lahko po svoje

W po svoje verjamemo
' Po svoje oglasimo.

‘IM
b 200 pa so med Slovenci
-_i tudi taki gospodje in
o ki svojim katoliskim
5 In gestram ne dovoljuje-
-“{?J'e misliti” ali “po svo-
0 ali “po svoje se ogla-
) ‘In ker je urednica Albina
by 02 prosto in odkrito iz-
“““ 8Voje misli in svojo ve-
w20 Vsej pravici zasluZijo
| D -.j° In najprvo pomoé tisti,

.~ Porili proti sovraZnim

In 80 ostali zvesti domovi-
2 Junagko nastopili proti
“iem, tudi ¢e je bilo tre-
.v'h"ljenje .. ." je zanetila
. vgtrehi piscev urednigkih
o

Ki

Amerizke Domovine, ki
. “48ovarja in brani slo-
; ‘;dajalce in one, ki so
%4, Pred Vsemogoénim Bo-
‘:‘%sl.’:do pod vodstvom Hit-

2 oveev in drugih moril-
ega naroda s¢itili ve-
V in slovensko domo-

. ﬁl‘ke

dejstyu, da je nad tako
mi jzdajicami sloven-
Yoda in vseh zavezni-

rostrl svoj blagoslov
Wdanji )jubljanski &kof

ki je v smislu Hitlerje-
lovanske propagande
VSakem partizanskem
& holjsevizem,” se je
Ovak vseeno potegnila
80 ostali doma in tve-
® Zivljenje za svobodo
SVoje domovine in svo-

bo Poreklo ¢lanstvo Slo-
by ﬁe!uske zveze nad tako
L% 5voje odbornice!
Slovenska Zena in de-
& mati, vsaka zavedna
ki je dlanica ali ki ni
Ovenske Zenske zveze,
“Utna oseba, ki ima le
“Vednosti in smisla “po
ti” in “po_svoje ver-
dala moralno podporo
0 Zaupnico Zenski, ki ni
Oniti svoje glave—svo-
U svojega srca—pred
4 1 uporabljajo in izko-
in cerkev, da zava-
% ovdice k delu proti
Barody, k delu v korist
» k delu za dobrobit ti-
“ih pijavk in sesal-
'V prvi vrsti odgovorni
Tno klanje v Sloveni-

- RESNICI NA LJUBO!

Iz urada Slovenskega amerjskega narodnega sveta)

Ji, odgovorni za muéenisko smrt
tisocev in tisocev slovenskih tal-
cev, ki so jih izdali tujemu krv-
niku, odgovorni za masovno mo-
ritev tisocev in tisolev sloven-
skih izobraZencev, Zena, deklet,
moz in otrok, ki jih jé upepeljil
sovraznik v Buchenwaldu in
Dachauvu in Auschwitzu in po
drugih koncentracijskih tabori-

s¢ih, odgovorni za vse zlocinsko

pocetje belogardistov in domo-
brancev, katerim so nudili mo-
ralno in materialno pomo¢, od-
govorni za razvaline in rusevine
slovenske dezele, katero se drz-
nejo Se danes nazivati svojo do-
movino . ..

Proti vsemu temu je dvignila
svoj glas poStena in zavedna
ameriska Slovenka in javno za-
klicala: “Stoj! Me ne verujemo
ve¢ v vase lazi, me ne verujemo
v vasa potvorjena porocila, s ka-
terimi ste slepili slovenski kato-
liski narod zadnja Stiri leta.”

Draga so nam pisma na$ih
lastnih bratov in sester iz do-
movine in ta pisma ne laZejo,
tem verujemo in tem bomo po-
magale. Tem najprvo! Tako go-
vori in piSe ogromna vecina slo-
venskega narodd. Narod govori
resni¢no, narod ne zavaja, na-
rod ne laze. Ali nam morete do-
kazati, da narod res ne ve, kaj
dela? Ali morete dokazati, da so
iskreni in pravi Slovenci le oni,
ki so s sovraZnikom vred zapu-
stili svojo domovino in#8e sedaj
klatijo po tujini, vse, kar je
ostalo doma, pa da je gnilo in
neposteno in laZnjivo?

Pla¢anci, ki so sedaj oprnili
svej me¢ v vodstvo Slovenske
Zenske zveze, se bodo posluZe-
vali vseh nakan in zvija¢, da bi
napravili razdor in prepir med
nadim zavednim Zenstvom Vv
Ameriki, posledice pa naprtili
na rame onim, ki so se drznile
postaviti gospodom po robu. Pa
tudi to ne bo uspelo. Kajti ured-
nica ima prav, ko pravi, da Zen-
ske lahko “po svoje mislijo in
po svoje verjamejo in se po svo-
je oglasijo.”

Slovenske Zene in dekleta!
Oglasite se! Javno pokazite, da
ste sto odstotno ob strani Albi-
ne v njeni borbi za svobodo mis-
li, vere in pisave slovenske Zene!
Slovenska Zena in dekle v Slove-
niji stoji trdno na njeni strani.
Pridruzite se i ve! PridruZite se
ge v vedji meri pri pomozZni ak-
ciji v korist narodu na sloven-
skih tleh in ne v korist onim, ki

is¢ejo milo&¢ine po tujini!

Dne 8. decembra se je vréila v
New Yorku letna seja nase relif-
ne akeije, ki jo je pred dobrim
letom ustanovil Zdruzeni odbor.
Poslovala je pod imenom War
Relief Fund of Americans of
South-Slavie Descent, njen pod-
odsek, ki je imel namen in nalo-
go delovati med ostalimi Ameri-
kanci, pa American Committee
for Yugoslav Relief. Izkudnje
enoletnega poslovanja so poka-
zale, da je bil tudi ta ameriski
pododsek v veliki meri odvisen
od pomoci, ki jo je prejemal od
Amerikancev juznoslovanskega
porekla. ,

Dve razliéni imeni, pa sta na-
pravili precej konfuzije med na-
8imi ljudmi in v mnogih sluca-
Jjih je bilo delo z njegovim rezul-
tatom vred duplicirano. Da se te
napake odpravijo in vse delo ko-
ordinira, je bil na seji soglasno
sprejet predlog, da se staro ime
opusti in se vse nase relifno delo
v bodoce vrsi pod imenom Amer-
ican. Committee for Yugoslaw
Relief, okrajsano ACYR.

Odbornikom je bilo na seji po-
dano obsirno finanéno poroéilo o
enoletnem poslovanju ter refe-
rat o aktivnostih in doseZenih
uspehih Stevilnih skupin, ki so-
delujejo pri nasem relifnem de-
lu za Jugoslavijo. Ti rac¢uni in
iz¢rpni referat bodo objavljeni
v bliZznji bodoénosti,

Da se delokrog nasih aktivno-
sti Se boljipoveca in razsiri tudi
med Amerikanci, ki niso juzno-
slovanskega porekla, se je od-
bor povecal in razdelil v razne
odseke in komiteje,

Istocasno je bilo naznanjeno,
da je Mrs. Eleanor Roosevelt
spejela castno predsednistvo na-
Sega odbora, e

Sestavy celokupnega odbora je
sledec: ;

Castna predsednica Mrs.
Eleanor Roosevelt; sopredsedni-
ka Zlatko Balokovié in Louis
Adamié¢; podpredsedniki: Miha-
el Marinkovi¢, Joseph M. Marti-
nac in Mihael Evanoff; tajnik
Harry Justi¢; blagajnik Mirko
G. Kuhel; pomozna blagajni¢ar-
ka Anne S. Traven; odborniki:
George Kovacevich, Anthony
Lucas, Fred A. Vider, T..0. Lis-

Witt Stettin, George Pirinsky,
Stojan Pribic¢evi¢; finanéni od-
bor: Joseph Zavertnik, Joyce

‘Balokovié¢, George Pirinsky, dva

imenuje predsednik ter Mirko
G. Kuhel in Anne S. Traven.

Direktorica poslovanja ga.
Joyce Campbell je obenem poro-
cala, da se kampanja za zbira-
nje obleke, obuvala, odej itd.,
uspesno razvija ter da bo najbrz
prekosila kampanjo, ki smo jo
vodili lansko zimo in pomlad.
Aktivnosti ni opaZati samo med
Jugoslovani, temveé tudi med
drugimi Amerikanci, zlasti med
unijami, igralskimi skupingmi
itd. V videku je sedaj velika
kampanja sredi januarja in fgb-
ruarja izkljuéno za jugoslovan-
ske otroke, obenem pa se orga-
nizira posebni odbor, ki bo vodil
kampanjo za restavriranje gle-
daliske opreme, knjiZznic in Sol
umetnosti, ki so utrpele veliko
skodo in unidenje za ¢asa okupa-
cije in osvobodilne borbe v Ju-
goslaviji.

Sejo je obiskal tudi poznani
porotevalec Stojan Pribidevié,
ki se je pred kratkim vrnil iz
Jugoslavije, dalje g. Beno Hab-
jani¢, trgovski ataSe pri amba-
sadi v Washingtonu, ter Mr. in
Mrs, Fastau od UNRRA, ki sta
ge tudi vrnila iz Jugoslavije. Vsi
so imeli mnogo zanimivih poro-
¢il o Jugoslaviji in zlasti nagla-
Sali veliko revséino in pomanj-
kanje ter potezkode, ki jih ima
z transportacijo UNRRA. Ta bo
ob zaklju¢ku decembra v skup-
nem razdelila po Jugoslaviji za
500 milijonov dolarjev vredno-
sti zita, hrane, obleke, tovornih
avtomobilov, poljedelskih stro-

jev, Zivine za rejo itd.

Letna seja relifnega odbora

|

leson, dr. Kingsbury, dr. J. Free- _-'f A
man, Jacob Potofski, dr. De |

|

Uspehi nasih prireditey

Zadnji in ta mesec so ge vrsile |
po raznih naselbinah Stevilne |
prireditve v korist pomozne in |
politi¢ne akeije, ki jo vodi v ko-
rist Jugoslavije Slovenski ame-
riski narodni svet. Vse so brez
izjeme sijajno uspele. O priredi-
tvah v Chicagu, Clevelandu
(Euclidu), Bridgeportu in De-
troitu je bilo Ze poroc¢ano od dru-
gih virov,

V nedeljo 2. decembra se je
vriil shod v La Salleu, I11., shod,
kjer so hile kazane tudi slike o
osvoboditvi Belgrada ter o gro-
zotah v nems$kih koncentracij-
skih tabori&¢ih. Obsirna dvora-
na je bila napolnjena do vrat,
Govoril ‘je tajnik SANSa, in ob-
¢instvo je ocdividno bilo zelo na-
vduseno.

Iz Denverja porofa Anthony
Jer§in o velikem uspehu tamog-
nje prireditve dne 25. novembra,

Waukegan, Tl1., in Milwaukee,
Wis., sta imela kazanje glik 8. in
9. decembra. DoseZen je bil pr-
vovrsten uspeh bodisi moralno
ali finanéno. Vsled odsotnosti
tajnika SANSa je nadomestoval
na obeh shodih pozrtvovalni Jo-
sko Oven, ki bo nastopil tudi na
prireditvi Federacije SNPJ za
zapadno Pennsylvanijo v Pitts-
burghu, 27, januarja.

V nedeljo 23. decembra bodo
predvajane slike “Osvoboditve
Belgrada” in “Zvezde in pesek”
v avditoriju Junior High School,
Chisholm, Minn. Prireditev je
pod okriljem podruZnice &t. 91,
kjer se veliko trudi za SANS po?
znani Frank Klun. Izredna
atrakcija na programu pa bo na-
stop Johna A. Blatnika, kapita-
na v ameriski armadi, ki je bil
med partizani v Sloveniji zad-
njo zimo in pomlad. Na& narod
v “mrzli” Minnesoti bo imel pri-
liko sliSati resnico o svoji stari
domovini iz ust osebe, ki si je
pridobila s svojim delom za inte-
rese Slovencev veliko hvale¥-
nost in ljubav nasega naroda v
stari domovini. Upamo, da bo
Capt. John A. Blatnik imel pri-

I

liko posetiti tudi druge sloven-
ske naselbine.

Glede pogiljanja paketov

Zadnje Case je zavladalo pre-
cej nejevoljnosti radi raznih
predpisov v zvezi 8 poSiljanjem
paketov po posti v staro domo-
vino. “Too much red tape,” bi
rekel Amerikanec. To se skusa
odpraviti, Ameriske in jugoslo-
vanske oblasti v Washingtonu
ter oblasti v Jugoslaviji so na
delu, da se vsa procedura 'poéi-l

'1janja paketov po posti simplifi- |

cira in odpravijo neljube regu-
lacije in dolocbe.

Vsi zavitki, poslani kot dari-
lo svojcem, so carine prosti, ako
je na zavitku oznadeno v prilep-
ljenem pismu, da je parcela po-
slana kot DAR. Ce ni te oznache,
se postni uradniki v Jugoslaviji
drzijo carinskega zakona.

Trgovski atase pri poslani-
stvu v Washingtonu, je izjavil,
da bo to najbrz kmalu odprav-
ljeno in bo treba na paket le pri-
lepiti listek z ozna¢bho “DARI-
LO.” Cim se to uresnici, bo jav-
nost obvescena. :

Mirko G. Kuhel, tajnik,’

{ TRIBUTE TO
| SERVICE WOMEN

£ 45

Signal Corps Photo
WAC BSERGEANT HONORED. The
Victory Bonds you, buy show apprecia-
tlon for the work of service women
‘such as Sgt, Sophia G. Boron, Elyria,
0., shown receiving a Bronze Star
Medal from Maj. Gen. J. L.’ Frink at
Manila,

U. S. Treasury Department

gy  24-URNA POSLUGA NA RADIO APARATIH
"\ VSEH IZDELKOV. VSE DELO JAMEENO

MALZ ELECTRIC

6902 ST. CLAIR AVE.

SKEBE

& ULLE

PLUMBING AND HEATING CO,

15601 WATERLOO ROAD

KENMORE 7248

Nanovo poloZimo vodne cevi in séistimo odvodne kanale. Dajte va-
ie naprave za gretje na paro in vroco vodo sedaj pregledatil — Mi
:::dajamo pPlumberski in grelni materijal ter istega tudi initalira-

Noéni klici: MIKE SKEBE—KE 4614

AL ULLE-—IV 1788

JOS. ZELE

6502 ST. CLAIR AVE,

452 East 152nd Street

M—— v

IN SINOVI

POGREEN1 ZAVOD

ENdicott 0583

Avtomobili in bolnifki voz redno n ob vsaki url na razpolago.
Mi smo vedno pripravljeni z najboljso postrezbo.
COLLINWOODSKI URAD:

Tel.: KEnmore 3118
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Vesel bozi¢ in sre¢no novo leto ¥eli vsem rojakom
in prijateljem

MRS. ROZI ZDESAR

687 EAST 200th STREET
IVanhoe 3788

Polna zalogg bary za zunaj in znotiaj
Sedaj bo é&_ls za barvanje. Mi imamo najboljo
barvo kakor tudi vsakovrstno vrtno orodje.

5 3 0 0 A A A A A L s 2l A8 A A8 A8 G ) R o 2

R G A

Mali oglasi

Za delavce

TIN SHOP

Plinski fornezi—Conversion
grelci. Forneze na premog po-
pravimo in vriimo vsakovrstna

kleparska dela

RESERVE SHEET METAL
& FURNACE
6925 St. Clair Ave.,, EX 4884

B e ———
8. J. RADIO SERVICE

1363 E, 45 St. HE. 3028

Prvovrstna popravila na vseh

vrst radio aparatih
e —

Kadar kupujete ali
prodajate!

Posestvo, n. pr. hiso, zemlji-
8e, trgovino ali farmo, se vedno
obrnite za zanesljivo in poSteno
postrezbo v vaSe popolno zado-
voljstvo vedno do nas,

Splosna zavarevalnina proti
ognju, nezgodam, za avtomobi-
le itd.

Gradimo tudi nove domove po
vasem okusu,

Se priporocamo
Edvard Kovac, Frank Prevec
in Nettie Prince

KOVAC REALTY
960 E. 185 St.
KE 5030

Cleveland Orchesira
George Szell, dirigent
SEVERANCE ¢etrtek, 20. dec. 8,30
DVORANA  g5ohoto, 22. dec, 8.30

RUDOLF SERKIN
Piano
Vstopnice v Severance dvorani CE 7330

OGLASAJTE V ——
“ENAKOPRAVNOSTI”

Godbenik na harmo-

nike

ki je posebno dobro pozna‘n v
okolici St. Clair Ave. in E. 67
St., dobi sluzbo za igrati vsak
petek in soboto ter véasih ob ne-
deljah. Vprasa se v KENS BAR,
preje Nick’s Wine, 6702 St. Clair
Ave.

BOZIC JE TUKAJ!

Gotovo boste vi poirebo-
vali kaksna lepa darila za va-
S0 mamo ali ofeta, brata ali
sesiro ali prijateljico.

Pri nas imamo veliko zalo-
go vsakovrsinega blaga, pri-
pravnega za vaso celo dru-
zino ali za vase prijatelje.

Imamo veliko izbero vsako-
vrsinih sukenj za Zene, de-
kleta in otroke; ravno tako
tudi veliko izbero vsakovrsi-
nih oblek, jopi¢ev in spodnje-
ga perila ter za moske spod-
nje perilo, srajce, kravate,
nogavice in rokavice.

Vam se lepo priporotamo
za obisk ter vam vsem vo-
§¢imo vesele boZi¢ne prazni-
ke in srecno novo leto!

TANILOVAR'S

6202 ST. CLAIR AVE.,
vogal E, 62 St.

Oblak Mover

Se priporofa, da ga poklide-
te vsak ¢&as, podnevi ali po-
nodi. Delo garantirano in hi-
tra postreZka. Obrnite se z

vSem zaupanjem na vaSega
starega znanca

John Oblaka

1146 E. 61 St
HE 2730

S
DELAJTE V
MODERNEMU POSLOPJU
THE TELEPHONE CO.
poirebuje

ZENSKE kot
delavke hisnih del

Downtown poslopja
Stalno delo—Dobre plate
Polni ali delni &as

6 vecerov v tednu *
5:10 do 1:40 zj.
Zglasite se na
Employment Office
700 Prospect Ave., soba 901

‘od 8. zj. do 5. pop., dnevno

razven ob nedeljah

THE OHIO BELL
TELEPHONE CO.

ISCe se
KARPENTARIJE

Delo stalno
Dobra plaéa

Kdor se zanima, naj se
oglasi na

860 E. 185 St.

Mali oglasi

Pridite in oglejte si
nado zalogo novih spomiadanskih
zastorov in “draperies,”
PARKWOOD
HOME FURNISHINGS
7110 St. Clair Ave.
Odprto-ob veéerih

OLAJSA BOLECINE

~ Hrbtobola

Tukaj je &isti, moderni na-
¢in olajSatl navaden hrbto-
bol. Johnson’s Back Plaster!
) Olajsa boletine, otrpje, na-

tegnjenost. Vpliva airuﬂm»l
\‘q V vseh lekarnah. Zahtevajte
& v+ Johmson & Johnson kakovost.

George Tomasir

Cement Contractor
Izdelujem hodnike, dovo-
ze (driveways), zidam kleti

in polozim tla v gara%i
5338 St. Clair Ave. HE 9721

Imamo 39 let izkuSnje v temu
delu

NAZNANJAMO

da imamo sedaj velike zaboje
za Cevlje in obleko, ki jo name-
ravate poslati v staro gdomovi-
no. Ako hocete pomagati svojim
sorodnikom v stari domovini za
bozi¢, obiscite

Mihaljevich Bros.

6424 St. Clair Ave.
HE 6152

2 Mows
-

iahajsel
Home, Inc.,

6016 ST. CLAIR AVENUE
Tel: ENdicott 3113

Proda ;e.e

gugalnega konjicka in druge
igrae za tri leta starega
otroka. BeneSke zastore za
por¢, 2-komadni wicker set
za por¢, steklenice za konser-
viranje sadja, krasnega ka-
narcka in kletko, Lionel elek-
triéni vlak, Schick elektric-
no britev. Oglejte si te pred-
mete na 225 E. 156 St. Suite 1



ENAKOPRAVNOST

) | Sastne, ogajene ¢eljusti, ki 8o z

Zgodba o opici

Mnogo vojnega materiala, ki E}SZHZIZIFIEVSEVEISTI Y

,,,,,,

Zelimo vsem vesele boziéne praznike in
srecno novo leto!

Imamo tudi lepo zalogo finih doma prekajenih klobas;
vsakovrstno perutnino in druge dobrote za boZi¢ne
praznike,

sy

Cigarete vseh vrst dobite po najniZji ceni mogoce.

GROVEWOOD MARKET

16903 GROVEWOOD AVE. — KE. 3338
GEO. HRANNY, last.

Vedno najboljSe meso in prvovrstna grocerija.

* SE PRIPOROCAMO!

Kay Shoe Co.

FINO OBUVALO ZA VSO DRUZINO

6418 St. Clair Avenue
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Lepe boziéne praznike in :'dravo, sreéno

novo leto vsem!
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.IOE IN JENNIE lEVSIIK

1169 East 76th Street

GOSTILNA

Se priporotamo, da nas obiSfete. Postregli bomo
vedno s svezim pivom, vinom in prigrizkom.

Prav vesele bozi¢ne prazanike in miru polno leto 1948
zelimo vsem nafim gostom in prijateljeml

Whtas el e s S i P i =

Vesele boZiéne praznike in sre¢no Novo letc Zeli vsem

FRANK VIDMAR

1038 East 74th Street

MESNICA IN GROCERIJA

Se zahvaljujemo za dosedanjo naklonjenost in se

vam priporotamo za bodoce, ker ji je prijalo, da so jo imeli T
za Cloveka.
Postregli vam bomo najboljse z dobrim mesom Tiste dni pa se je zgodxlo ne- i%
«n grocerijo/ Posebno za praznike imamo veliko za- kaj nepri¢akovanega. Ljudje s0 |
logo. se pripravijali za vojno. Opica %
Aoy = je 8la s svojimi prijatelji ogle- Gloves Slips
||dovat tvornice orozja. Ogledala
_Vesele boziéne praznike in sre¢no Novo leto zeli vsem si je strasne topove, tanke, bo-| %3 Purses Hose
dete zice, bombe, puske in sab- %
lje. Bila je presenelena, obtudo-
\ J ean’s Beauty S hop ' ‘ vala je verbanje vojakov, trd- ﬁg Perfumes Robes 15721 Waterloo Road
njave in rove, ki so jih gradili C - :
; v < N osmetics Gowns ; &5 RO
vojaki, in zgrabila jo je neutes- Zeli vsem Slovencem in Hrvatom lepe boZi¢n€
74| East I52nd Street _ l ha Zelja, da bi videla te sovraz- Pt y ol e .
GLenville 8139 \|nike ¢loveka, da bi jih spozna- % ascinators Pajamas
la. Sama je zasovraiila. pf‘edrz- e Mani S g ) _— Mﬁ’
Nadim Zenam in dekletom priporofamo nas lepotilni ne, NEPOZNADE lopove, ki si upa- ‘ anicure Sets oweaters ZA OBSIRNO IZBERO VSAKOVRSTNIH pRED
salon v naklonjenost, jo napasti tako popolne ljudi.|{S%

MR. & MRS. L. ZUPANCIC

1140 EAST 67th STREET
Grocerija
HEnderson 0336

Se priporotamo, da si nakupite dobre grocerije pri

nas. Velika zaloga vsakovrstnih potrebséin za dobre.

obede,

Obenem Zelimo vesele boZicne praznike in srecno
Novo leto vsem!

I LB L (o (% 8 2 R R A 228 (% A2 G2 42

L P P L P F L P

njih ostudni ostri zobje, nena-

Pri nekem imenitnem gospo- .vadno moéni repi in njih grom-
d" je sluzila opica. Njen posel yo tuljenje, od katerega se _]e

Je bil, da je zabavala, kakor je
|vedela in znala, svojega gospo-

\darja. In opica je kaj rada po-

sluala in ubogala svojega ufi-
telja, ker je silno cenila élove-
ka in njegovo vsestransko zna-
nje. Rada se je pogovarjala z
vsemi stvarmi krog sebe: § po-
histvom, vodovodom, elektriéno
razsvetljavo, preprogami. V teh
pogovorih ni mogla prehvaliti
¢loveka:

“Sam Bog se ne more kosa-
ti s élovekom! Iz jekla kreSe
iskre, iz marmorja klese divne
slike in sohe, iz zivalskega me-
sa pripravlja okusne, dragoce-
ne jedi, iz Zivalske koze dela
¢evlje in obleko. Vodo in ogenj
napelje, kamorkoli ga je volja!
1z gore dviga zlato in Zelezo. Ni
ga na zemlji kraja, kjer bi ¢lo-
vek ne mogel napraviti ¢udeza.
A ti pametni, vsemogotni lju-
dje! In kako morajo biti Sele do-
bri! Ob tako velikem razumu
jim paé ni tezko biti dobrim.”

Nekega dne pa umre opici go-
spodar., Za dedita svojega veli-
kega bogastva je dolo€il opico.

Opica je silno obogatela. A
strasino se je zafudila, ko je vi-
dela naenkrat okrog sebe vse
polno ljudi, ki so ji zatrjevali
na vse naline svoje veliko pri-
jateljstvo. Cudila se je tolikanj

bolj, ker so jo prav ti ljudje|;

imeli poprej za zival. Celo slu-
zinéad, ki jo je prej venomer

Stenjem potuhnjena laz.
Kasneje si je vendarle mora-
la priznati, da se je varala. Lju-
dje so se vedli proti njej kakor
proti sebi enakemu, celo bolj,
ker so verjeli, da ona sploh ni
opica, ampak sin pokojnega bo-
gatina, nesrelen, spacen sin, iz-

rodek, ki se ga je bil bogatin.

bal priznati za svojega. Tako je
mislila poStena opica, vsa sreé-
na, da je prepri¢ala samo se-
be, da jo imajo vsi za Cloveka.
Hodila je po zadnjih nogah, da
bi ne bili ljudje v svoji sodbi
razotarani.

Izprva se je polutila vsa srec-
na v ulogi ¢loveka, a ker je bila
sirota prav za prav vendarle
prava Zival, je prihajala dan za
dnem bolj zalostna.

“CGemu varam te dobre ljudi?
Izdajam se za ¢loveka, v resnici
pa sem le bedna, nizkotna Zi-
val. Ljudje pa so tako dobri in
iskreni.”

Véasi jo je obSla neizmerna
zelja, da bi zaplesala pred ljud-
mi po vseh &tirih in da bi jim
pokazala svoj tako skrbno pri-
krivani rep. A neprestano je od-
laga’a s tem svojim priznanjem,

Vse velzre, kadar je ostala sa-
ma, je Sepetala polna groze:
“Kaksne posasti, morajo biti

sovrazniki ¢loveka, da so mora- | sy
li izumiti tako strasno morilno | &t

erozje proti njim? V svoji
otroski dobi sem slisala pripo-
vedovati starejse opice o groz-
nih zmajih, ki so — visoki ka-
kor gore, dolgi kakor gozdovi
— ziveli pred davmmn, davmm;
leti.” ¢

Neprestano so ji stopali pred
o¢i sovrazniki c¢loveka, njih
kremlpje in stragne peroti, ki

lahko zatemne solnce, njih po-

stresala zemlja. A morala je |
vendar priznati, da je celo spri-|
¢o takih groznih posasti dlove- |
s§ko orozje prestrasno,

In potem je priSel dan, ko je|
videla sovraznika ¢loveka, te
posasti.

Spoznala jih je na bojiséu.
Brezmejno polje je bilo vse po-
krito z razmesarjenimi, zmr-
cvarjenimi deli cloveskih teles. |
Opica kar ni mogla verjeti svo-
jim ofem. Sklanjala se je tik
nad trupli in prestragena iskala |
na njih kakr&nibkoli znakov, ki,
bi priéali o njih krvolo¢nosti.
Zakaj — ¢emu bi se sicen boril |
¢lovek proti njim? A ni¢ ni mo-|
gla najti. Ranjenci so se zvijali|

od bole¢in, bili so popolnoma |

krotki, njih telesa pa so bila

¢isto enaka telesom dobrih lju-

di. :
Vprasala je enega izmed njih:
“Ali si ti — ¢lovek?”

Vojna je uniCevanje
in potrata

Izmed vseh ¢loveskih aktivno-
sti je vojna najbolj brutalna,
najbolj uniéevalna, najbolj dra-
ga in najbolj potratna. Vojna
uni¢uje najboljsa Zivljenja in
Zre narodno bogastvo zmagoval--
cev in premagancev. Najvec se-

segle nae deZele, torej o kakem
razdejanju nasega gospodarske-
ga sistema ne more biti govora.
Kljub temu je vojna zahtevala
od nas nad ¢etrt milijona mladih
zivljenj in nam je pustila nadalj-
ne stotisoce invalidov, za katere
bo morald de&’*la gkrbeti Se dol-
ga desetletja. 'V denarju nas je
vojna stala okrog 3C0 tiso¢ mi-
lijonov dolarjev. Tekodi dohodki
so pokrili le del te ogromné vso-
te, ostalo pa bo treba odplade-

vati z davki v prihodnosti,

njimi pozigali vse krog sebe, je stal ogromne vsote, je bilo te- ||

kom voine unidenega, ostali voj- |
ni material pa je po vedini nepu-"
raben za civilne svrhe, za bodo-
¢o vojno pripravljenost pa je za-
starel. Na primer, velika veéina
vojnih letal vseh vrst bo razde-|
jana in prodana za' star maten-I
al. Ra¢una se, da bo na ta nacin |
slo v ropotarnico 29,000 vojnih |
letal, ki so nas stala okrog tri
tiso¢ milijonov dolarjev. Ako bi
prislo do nove vojne, bi bila se- |
danja vojna letala, tudi najmo-l
'dernejga, zastarela. Tako bosta |
drmddd in mornarica obdrzali le |
nekaj tiso¢ najboljsih letal za“
vezbalne svrhe. Pri tem pa bo-‘
sta eksperimentirali z letali no-
vih, vedno modernejsih izdelkov. i

I
|
|

Podobna usoda ¢aka vedji dell
| nagih vo'nih in pomoznih ladij.

|V 7awtku vojne je tovrstna

ameriska tonaZa znaSala okrog
12 milijonov ton, ob zakljuéku
vojne pa 63 milijonov ton. Neko |
tevilo najboljsih vojnih ladij bo |
ostalo v pripravljenosti in neko
doloceno stevilo jih bo postav-
ljenih v rezervo, kjer jih bodo |
male posadke vzdrZevale v do-
brem stanju za vsak slu¢aj, Zelo
veliko Stevilo pa bo “skartira-
nih,” oziroma prodanih za staro
Zelezo. Pri tem bodo prisle po-
sebno v postev male 10,000-ton-
ske ladje tako zvanega “liberty”

tipa, ki so se sija‘no izkazale te-
kom vojne, za civilno porabo pa
so v sploSnem neporabne. Glav-
ni vzrok za to je, ker je njihovo
obratovanje predrago., Tekom

razni stroji, resilni éolni in dru-
gi predmeti, ki so porabljivi
drugod, ‘“prazne Skatle” pa

upravljajo male posadke do ca-
sa, ko bodo prodane in odprem-
liene v primerne kraJe za raz-
kosadJe e
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A MERRY CHRISTMAS
AND A HAP?Y NEW YEAR TO ALL

6111 St. Clair Ave. HEnderson 6800
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Pri nas dobite najboljia rdefa in bela ohijska vin&

Cene Zmerne. — Se priporo¢am!

prijateljem in znancem!

Zelimo prav vesele boZiéne praznike in sreéno NOVO

Office: GL.: 3134 — Res.:

Zdravnik
740 EAST 152nd STREET

Zobozdravnik

GOSTILNA

7513 St. Clair Avenue

..m&‘r‘:

Nasim gostom postrezemo z razli¢nimi likerji

PO. 8055

DR. VINCENT OPASKAR

NOTTINGHAM WINERY

BONDED WINERY NO, 73

17721 Waterloo Road

MARTIN KOZAR, lastnik

IMAMO TUDI RAZNE VRSTE SLADKO VINO

Vesel bozi¢ in srecno novo leto zZelimo vsem

___M

Ieto vsem obiskovalcem in prijateljem.’

CARL G. OPASKAR, M. D

6402 ST. CLAIR AVENUE — HEnderson 4114

FRANK V. OPASKAR

MR. & MRS. JOHN SAURICH
MR. & MRS. JOHN LENARSIC

pivom in vinom ter sendvi¢i. benJenemu obcmstvu
toplo priporoéamo za obilen obisk.

Zelimo vsem prijaleljem in odjemalcem vesel
praznike in srecno ter zdravo Novo leto!

WATERLOO RECREATION

‘ Joseph Pozelnik, lastnik IVanhoe 9696

TOV ZA BOZI¢, SE IZPLACA KUPOVA

TAYLOR VARIETY

(5¢ & 10c do $1.00 TRGOVINA)

Vesele bozi¢ in srecéno novo leto vsem

6714-16 St. Clair Ave.
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MEN'S. and BOYS'- WEAR
| 6205 §t. Clair Ave. |

19, decembra, 1945
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HATS
PORTIS

Shirts

Sport Shirls

Gift Certificate N e (kw ear

with miniature

hat box
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T Handkerchiefs
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CAMPUS
SPORTSWEAR

Sweafers
Wool Vesis

Giffs by
HICKOK

Belts and Buckles
, Tie Pins — Bars
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Gt Linls Mackinaws
fioks Leather Jackels
Suspenders
9( Garters ROBES
SOX

E Bovg
Y GIFT SUGGESTIONS

* Shirfs.. . . Navy Pee Jackels. . .

« Trousers. . .Sweafers. . .Sox. ..
‘f: Ties . . . Ear-Muff Caps . . .

‘, . He'll Appreciate A Gift Fron

¢ Frank Belaj
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{| nec. Zivi smo Se sedaj vsi:
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Vesti od birmancey

v Dobu pri Ljubljani

Poznana Mr. in Mrs. Louis m‘nega Pa tudi tovarne so zbite,

Antonia. Wess, 16420 Arcade
Ave., sta zopet prejela pismo
od svojih birmancev, Urske in
Milosa Lederera, ki sta pisala
sledea pisma:

24. avgusta 1945

“Draga teta in stric, botra

in hoter:

“Ravno danes smo prejeli Va-
Se pismo, katerega smo se zelo
razveselili, Mama so se kar jo-
kali od veselja. Zato se Vam naj-
prvo iz dna srca pray lepo za-

;| hvalimo za pismo. Zmeraj smo

premisljevale, &e ste 8e Zivi, Dra-
ga teta in stric, botra in boter,
mama 80 Se zivi in vsi drugi tu-
di. Jaz in Urska smo Se zmeraj
skupaj v Vasi higi. Blaz je tudi
doma s svojo druzino, Mama g0
bolj bolehni, imajo zelo hud rev-
matizem, pa $e na srcu so bolni
in zivéno. Pa saj so lahko, ker
so Ze ta drugo vojsko docakali
in preziveli, pa tako hudo, kot
je bila' zadnja. Vedno pravijo,
da jih bo enkrat kar kaj zade-
la, pa saj ne bi bilo ¢udno. To-
liko premisljevanja in pa Za-
losti. Preje svetovna vojna 1914
leta, ko smo ata izgubili in so
mama sami ostali s sedmimi

{ | malimi otroéi¢ki, no in sedaj v

tej vojni so pa sinovi bili notri,

"1so pa spet tako premisljevali,

da so mislili, da se jim bo pa-
met zmeSala.

“Miha je bil interniran samo
tri mesece, JoZe pa skoraj dve

{{leti, dale¢ v Italiji. BlaZ in

Francel sta bila pa pri partiza-
nih. Blaz je bil samo en mesee,
potem je priSel domov, ker je
bil bolan, Francel je pa #e se-
daj notri v Jugoslovanski voj-
ski v Ljubljani, Hvalabogu, da
je enkrat konec te strasne voj-
ske, drugace bi bilo pa nas ko-
Jo-
Ze, Francel, BlaZ Miha, Micka
in Pavla, ¢eprav smo vsi bolj
bolehni, ampak da smo le Zivi
ostali. Za JoZeta smo mislili, da
ga ne bomo veé¢ videli, pa se je

f|le znasel,

Mami je bilo tako hudo za
njega, ko je res dober fant. No,
pa sedaj Se nima sluzbe, ko je
tudi bolj bolehen. Saj veste kaj
je tam po svetu, po taboristih,
JoZe je Se samski pa jaz, Urska.
Jaz se tako ne bom nikoli mozi-
la. Sem Zze 42 leta stara. Moram
biti poleg mame, ker ne morejo
sami biti, ne morejo prati, ker
ne smejo v mrzlo vodo, radi ta-
ko hudega revmatizma, pa &e
druge bolezni, tako da jih mo-
ram veCkrat za roke prijeti, da
jim pomagam vstati,

“Miha je tudi oZenjen Ze od
1941 leta. Ima héerko in sina
tri mesece starega. Draga botra
in boter, vedno smo premisije-

(| vale z mamo, kaj'je z Vami, Ali

sta Se ziva ali ne, smo rekle, da
bi se vsaj enkrat oglasila. Mi
smo He vsi zivi, samo od Va.s
smo ¢akali Se. poste in tudi to
smo ucakali. Tako smo bili pi-
sma veseli, da Vam ne morem
popisati, najbolj pa mama.

“Veste, draga moja botra in
boter, meni se je vedkrat sa-
njajo od Vas. Pred enim mese-
cem se mi je sanjalo, da ste pri-
gli sem v Dob, pa ste se vozili
okrog hise z vozom.

“Jaz hodim Se v tovarno, da
nekaj zasluzim, da se z mamo
zivimo. Pa sedaj je Se bolj hudo

Zijo. Prej so dobivali eno malo
podporo, kot vojna vdova, se-
daj Se ne dobijo nie. V “tas
brh” pa ne morejo ni¢ hoditi.
Drago je pa vse tako. Za jesti
se Ze sedaj dobi, moke se prece_l
dobi, sladkorja pa bolj malo,
ali pa masti. No, pa saj imamo
na karte. Mama pa najrajsi kaj
spijejo, kaksno kavo ali ¢aj, pa
kaksen glazek vina. Tudi vino
se ze dobi, pa je drago sedaj in
bolj teZko se dobi, ker Se niso
vse Zeleznice popravljene, ko je
bilo tako straino dosti poruse-

za denar, Mama pa ni¢ ne zaslu-;

tako da se ni¢ blaga ne dobimo
za obleke, da kmalu ne bomo
imele kaj z mamo za obleéi, Kar
strah me je, ¢e bi mama 'bili ta-
ko bolani, da bi bili kar v po-
stelji, bi jih ne imeli v kaj pre-
obleéi, ker nimajo ni¢ spodnjega
perila. Jaz pa tudi ne. Predpas-
nik imajo samo eden, pa ge tisti
je zasit,

“Veste, draga botra in boter,
v nem#kivojski so samona otro-
ke gledali. Mi pa nismo ni¢ do-
bili, da bi si mogli kaj kupiti za
obledi. Ali se tam pri Vas kaj
lazje kupi blago ali Cevlji? Pa
s casoma se bo ja tudi tukaj
kaj dobilo. Tako sem Vama ma-
lo popisala, kako se kaj imamo
in pa da smo Se Zivi. Sedaj kon-
¢am to moje slabo pisanje in
oprostite mi, ljuba moja botra
in boter, moji slabi pisavi. Se-
daj Vaju pa vsi prav prisréno
pozdravljamo, najbolj pa mama
in jaz, Urgka; BlaZ in njegova
druZina, pozdravljajo Vas tudi
Francel, JoZe, Miha, Pavla in
Micka. Pozdravimo tudi naSo
sestriéno Toniko in Lojzeta in
njegovo druZino, Ali sta e zdra-
va in Zivar in njegovi otrolicki.
Le povejte jima, da jih prav le-
po pozdravimo.

“Vaptovi ocein matista se Zi-
va; Nacetove so pa Ze obe umr-
le. No, kaj takega posebnega
nimam ve¢ kaj pisati. Sprejmi-
te & enkrat sto in sto pozdra-
vov in poljubékov od mame in
Urske, vedno na Vas mislece,
Prosim, piSite Se kaj, e boste
prejeli to pismo, pa ¢e boste mo-
gli brati, ko tako slabo pisem.

“Urgka Lederer”

Drugo pismo je pa sledece
vsebine:

Ljubljana, 13. septembra 1945
“Dragi boter in botra: - |
“Po pet let dolgem molku 82|

zopet oglaSam, Pa saj se same-.
mu sebi ¢udim, da sem ge sploh |
ostal Ziv v tem strasnem vihar-
ju, ki je drvel preko nas zadnja |
Stiri leta, A zmagala je volja in!
vztrajnost. Minuli teden je bila|
pri meni mama in mi je dala
brati Vafe pismo, iz katerega |
sem razvidel, da ste se vsi Zivi
in zdravi, kar me zelo veseli.

“Meni je pa vojna zadala ve-
liko trpljenje, ki se ne da opisa-
ti. Bil sem lo¢en od vseh doma-
gih, ker jaz sem se nastanil v
Ljubljani Se pred vojno ter sem
bil okupiran od Italijanov. V
Dobu so zasedli pa Nemci in
tako smo bili popolnoma loceni,
ker je bila drZzavna meja na Cr-
nu¢ah. Kmalu po zasedbi Ljub-
ljane so me ugrabili fasisti in

‘mala sestra z jokom, &e§, da j¢

me odpeljali v taborigée. Tam

sem bil veéji del ob vodi in|E

krompirjevih olupkih, S trdno
voljo v boljSo bodoénost sem
vse lahko prenaSal. Ko se je
zrufil fasizem v Italiji, sem bil
%¢ doma, toda ne dolgo, ker so
me pa spet Nemci pobrali in
pritirali na prisilno delo. Tam
sem pa bil do osvoboditve., Se-
daj se pa nahajam zopet v Ljub-
ljani z vso mojo druzino. Imam
héerko staro 3 leta, sinfek je
pa tri mesece star. Drugi¢ Va-
ma posljem sliko.

“Tukaj se sedaj urejuje vse
dobro. Samo, da Se to preboli-
mo, ker smo zadnja Stiri leta ob
vse prisli, po zaslugi nem&kih in
italijanskih tiranov, ki so nas
ropali in morili po nasi zemlji.
Sedaj je tega konec. Laéni ni-
smo veé. Za enkrat je Se hudo
za obleko in obutev. Tega #e pri-'
manjkuje, pa tudi to bo s¢aso-|
ma urejeno, tako da bomo vsi|
uzivali, ker smo morali vsi tr-
peti. Jaz sem boljslabega zdrav-l
ja, ker imam Se malo posledic
trpljenja. a upam, da se bom|
pocasi tudi pozdravil, ker Se ni-
gsem prestar, tako da bom &e
lahko uzival zlato svobodo.

“Sedaj pa naj zakljué¢im mo-
je priprosto pisanje ter Vaju
najprisréneje pozdravljam, ka-
kor tudi moja Zena in otro¢icki.
Iskrene pozdrave Toniki in Loj-
zetu.

“Milo§ Lederer”.

Gnezdo

Nage dvorigcée je bilo ograje-
no s kamenitim zidom. V tem
zidu se je vgnezdila pticica,

Vhod v gnezdo je bil z vnanje
strani zida, ker je pa bila v zi-
du razpoka, smo — z nage stra-
ni — skozi to razpoko lahko
opazovali vse, kar se je v gnez-
du godilo.

Pti¢ s tem nismo motili,

Kaksno veselje je bilo — nam
otrokom — opazovati, kako sa-
mica sedi, potem kako prinasa
1 ladifem hrane, kako jih pita,
|napaja in snazi . . . Po cele ure
smo tako gledali.

Neki dan pa pritece k meni

kacéa v gnezdpn.

“In pticke?”

“Pojedla jih je kaca.”

Poznam siromasno vdovico,
tudi ta je imela polno hiso
otrok .

In kdo je zdaj v hisi? Advo-
kat! :

Kadar to vdovico vidim, mi
pride tista uboga pti¢ica na mi-
gel ...

e e

; S =TT
[

kakega
stvu, ali

vam lahke zadovoljive po-
strezemo.

A Grdina & Sons, Inc.

15301 WATERLOO RD.

Vjﬂﬁ‘ II

ZA BOZICNA DARILA )

obiscite
ﬂ A. Grdma & Sons, lnc.

Se vednoimamo lepo
zbirko igraé za otroke, do-
¢im smo sigurni, da ce zZe-
lite idealno darilo v obliki

predmeta v pohi-
svetilko, itd., da

)
N

Odprto vsaki

! dan in zvecer do bozica
i A ———— |

i
)/
3
ﬂ

ANDREW RUZIK

6704 ST. CLAIR AVENUE i

Brivnica

Vesele boZi¢ne praznike in sreéno novo leto

zelimo vsem!

Vesele boZiéne praznike in sreéno Novo leto Zelimo
vsem nadim odjemalcem in prijateljem!

KNIFIC REALTY

JOHN KNIFIC, prodajalec

820 East 185th Street

nasproti La Salle gledalii¢a

Hvala vsem za naklonjenost v preteklosti in se pri-
porofam za v bodoce pri nakupu his in zemljﬁ&

Na uradus IV. 7540 Na domu: KE. 0288

TIEBER'S HOME BAKERY

7406 St. Clair Avenue

Prav vesele bo#iéne praznike in sreéno Novo leto vsem
odjemalcem in prijateljem!

Postregli bomo .z najboljiim pecivom.

Prav vesele boZi¢ne praznike in sre¢no, zadovelino novo
leto Zelimo vsem odjemalcem in prijateljem!

\

VIHTELIC HARDWARE

807 EAST 222 ST.
IV 2223
Euclid, Ohio

6518 8T. CLAIR AVENUE
ENdicott 2040

Séistimo, zlikamo in popravimo obleke

Zelimo vesele boZiéne praznike in sredno Novo leto

vsem odjemalcem, prijateljem in znancem!

Vesele bozitne praznike in sreéno Novo leto Zeli vsem

|
|
|
|
MARN'S DRY CLEANING i
MRS. FRANK MARINCIC |

Bonded Winery No. 131
- 15012 SYLVIA AVENUE
POtomac 2554

Pri nas dobite vedno pristno belo in rdece vino
kakor tudi vseh drugih vrst.

Vicki Kmet's

BEAUTY SHOP

5506 Superior Avenue

HEnderson 7202
Prav vesele boZiéne praznike in sretno Novo leto
Zelimo vsem!
Da bodo vasi lasje vedno lepo urejeni, posluzite se
naSega lepotilnega parlorja.
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(Nadaljevanje)

“No, fant, steci in povej go-
spe Mullerjevi, da imam venec,
da sem strelski kralj. In reci ji,
da bomo to nocoj proslavili in
da bo mnogo dam prisotnih.
Tudi njo prisréno vabimo in tu-
di gospoda Gottfrieda., Ali si
bo§ zapomnil ?”

“Da, gospod!”

Fritzek se je odpravil na pot,
kakor so mu ukazali. Nekoliko
kasneje se je povrnil in povedal
sporo¢ilo gospe Mullerjeve, da
ne more priti, ker ji ni dobro.
Ta novica pa jo je navdala z ve-
seljem.

“In gospod Gottfried ?"”’

“Gospa Mullerjeva je rekla,
da je gospod Gottfried zelo za-
poslen.”

“Tako, aha! Hm! Lepo in do-
bro!”

Antona Jakoba se je polotil
obcutek grenke osamljenosti.
Nato pa divja strahovita jeza.
© V enem pozirku je zlil vase poln
kozarec vina. Ko bi le ¢lovek
tega vina ne pil tako lahko! , ..
Prekleto vendar!”

Okoli enajstih je #el Anton
Jakob Muller domov. Obilno se
je najedel in preobilno napil.
Njegov korak je bil majav,
Rothlisberger, ki se je tudi vra-
¢al domov, je spremljal svojega
gospoda. Na dvoriséu sta si vo-
§tila lahko no¢.

Anton Jakob je stopil v higo.
Z vencem na glavi in s karabin-
ko v roki se je nerodno plazil k
Terezini sobi, Zdaj jo je hotel
presenetiti. Sunkoma je 'odprl
vrata. Takrat pa je zagledal pri-
zor, ki se je zdel na prvi pogled
izredno miren in spodoben.

Gottfried je &epel na tleh in
drzal v roki knjigo, iz katere je
vsekakor bral Terezi. Opaje se-
dela naslonjena v bhlazino na zo-
fi. Ko se je pojavil na wvratih
njen moz, je naglo okrenila gla-
vo.

“Za vraga vendar!” je zakri-
¢al Anton Jakob, ko je zagledal
ta prizor. “Kaj naj to pomeni?
Zdaj sem vaju ujel, ali ne? Kaj
igrata vidva? Lutkovno gledali-
8te ali kaj? Kaj ji spet prebi-
rag? Kaks$na nevarna godlja je
spet to?”

Gottfried je naglo skoéil po-
konei.

“Pesmi,” je dejal, prebledel
in ponudil ocetu knjigo.

Anton Jakob mu je izhbil knji-
g0 iz roke.

“Vidva sta &uden pardek v
moji hisi!” je zaklical. “Ali me
ne spoStujeta ved? Ali nisem
poslal k vama Fritzeka, da pri-
deta k “Medvedu’”! Ne, ona ne
more priti! Gospe Mullerjevi ni
dobro! Nikdar ji ni dobro!”

“Tone,” je dejala Tereza mir-
no in vstala. “Vedi se dostojno!
Ne krici tako!”

Za trenutek je vladal mrtva-
8kimolk. Anton Jakob je opazil,
da ima njegova Zena le Siroko
domaco haljo in pod to le zelo
malo obleke. Kri mu je za se-
kundo izginila' s ¢ela. Strgal je
karabinko z rame in jo vrgel na
zofo. Naglo je stopil k Terezi m
bols¢al v njen obraz.

“Eno bi rad vedel,” je go-
drnjal, “zakaj nisi prisla, ko
sem poslal pote? Ali se me sra-
mujes? Ali nisem dovolj dober
zate? Kaj se to pravi, da ne
storis tega, kar jaz Zelim? Ali
niso moji prijatelji dostojni lju-
dje? Vsi, ki so bili tam, si razu-
mela, so bili posteni ljudje in k
velerji so prisle tudi vse Zen-
ske. Da! Ze tedne sem pricako-
val tega dne. Hotel sem dobiti
nagrado! In tudi dobil sem jo!
Dasi se blizam Sestdesetemu le-
tu! Kljub temu, da so me v
svetlem dnevu zrezali in mi vze-
li jetra. Ti pa nisi prila! Ne!
Gospe Mullerjevi ni bilo dobro!
Haha! Sramota, dekle! Sramuj
se. Da sedis tukaj pri knjigi in

ima$ na sebi komaj par cunj ter
bingljas z nogama pred njego-
vim obrazom in poslusas, kako
ti prebira usive pesmi!”

“O ljubi bog!” je pripomnil
Gottfried, “niti najmanjsega
razloga nimava, da bi se sramo-
vala. Ali si pricakoval, da bere-
va sveto pismo? Kam bi naju v
tem primeru pristeval?” Njego-
va ustd so nervozno podrhtava-
la.

“Motis se!” je zakri¢al Anton
Jakob. “Ti bi najbrZe potreboval
svetega pisma, oba bi ga potre-
bovala!”

Od besnosti trepetajot se je|.

umaknil.

" “Ti,” je nadaljeval in poka-
zal svojega sina, ‘“ti si nidvre-
den! Pojdi svojo pot in jo pusti
v miru! Ne potrebujem tvoje
pomoti. Pojdi in pometaj pred
svojim pragom, preden se boS
lotil njene vzgoje!”

“Dovolj zdaj!” je dejala Te-
reza z gospodovalnim glasom.
“Mislim, da to zadostuje, To-
ne!”

“Tako, res dovolj?”

“Da, preve¢ si pil!”

“Pil? O, aha! Hm!”

Glas Antona_  Jakoba je hil
hripav; solze so mu stopile v
o¢l.

“Ali te ni sram, deklica, da
mi tako govori pred fantom?
Ali je to vsa tvoja dostojnost?”

Snel si je z glave lavorjev ve-
nec in ga divje strgal v majhne
kosce,

“Tu imas!” je Skripal. “Tako
mislim zdaj! Tega mladega po-
stopaca z njegovimi usivimi pes-
mimi viSe ceni§ kakor d&astno
mesto kraj svojega moza. To je
bilo poslednji¢, da sem streljal
v taréo. To je poslednja nagra-
da, ki so si jo priborili Muller-
ji!"

Vrgel ji je strgan venec k
nogam, Divja] je.

“Prihodnji¢,” je grozil skoraj
ves iz sebe, “prihodnji¢ bom
streljal na Ziv cilj! Ali me ra-
zume§ ?”

Nato se je obrnil h Gottfrie-
du in zarjovel nanj:

“V posteljo, fant! Izgubi se mi
izpred oéi! Ti si prekletstvo mo-
jega Zivljenja!”

Mol¢e je Gottfried zapustil
sobo in odel po stopnicah, Nato
je zgrabil Anton Jakob Terezo
za roko. Ob njegovem prijemu
Jjo je zabolelo, toda ni se brani-
la. Razgrnil ji je domado haljo,
da bi se preprital, fe je imela
le noéno srajeo in nogavice,
Obraz se mu je spadil. O& so
mu skoraj izginile za rdedimi
robovi,

“Tako je torej, kaj?” je rjo-
vel,

“Tone,” je rekla Tereza po-

|mirljivo, “ali ne bi bilo bolje, ée

bi Sel v posteljo, kakor da vse
preklinjag in mene zmerjag?”
“Posteljo? Navelical sem se
svoje postelje! Povsem sit sem
tega poloviénega zivljenja! Se

nocoj mora$ nazaj v mojo soho

in mora¥ biti prava zakonska
Zena! Konec je neumnih za-
devic¢in! In trdno te bom prive-

zal na svojo posteljo! Da! In
pozgal bom tvoje preklete knji-
ge, tvoje pesmi. In zbil ti bom
hrbtisce, ¢e se bos Se kdaj tako
nesramno slekla. SeZgal ti bom
obleko in te vtaknil v vredo, da!
Le smej se, deklica, haha!, &e te
veseli, toda tulila bos, $e preden
bom s tehoj opravil! Ne imej me
za. bedaka! Imam dobre, ostre
o¢i in znam jih porabljati. Ti ni-
si bila prva, ki so jo pobrali s
ceste in jo spet vrgli nazaj. Za
boga, marsikaj pozabim, kdo je
bil tvoj oce! Kaznjenec! To je
bil, ne pozabi!”

Zdivjal se je v brezmejni bes-
nosti,

“Te besede bos§ pozrl in &e bi
tudi bljuval pri tem.” Bleda ka-
kor kreda je odsla Tereza iz so-
be.

Anton Jakob je zagrmel za

njo kletev.
“In e te Se kdaj dobim s
fantom, potem bo konec!” je
krial za njo. “Prav vseeno je
ali imas otroka ali ne, ustrelil te
bom!”

Tereza je poskusala iti po
stopniséu, toda stopnice so se
ji izmikale izpod nog. Bledica
njenega obraza je bila bolna.
Nazadnje se je privlekla do vr-
ha in potrkala je na Gottfrie-
dova vrata, Takoj je odprl.

“Kaj hote8? Ali Zeliy Cesa,
Tereza?” jo je vpragal brezzvoé-
no.

Pokimala je, nato je zmajala
z glavo. Govoriti ni mogla. Pol-
na usta je imela sline in je ni
mogla pogoltnini. Gottfried jo
je podprl s svojo desno roko.
Smrten strah se ga je loteval.
Strmel je v vrata in vsak tre-
nutek je pri¢akoval, da bo ugle-
dal ocetovo karabinko, ki je
namerjena vanj. Opotekel se je.
Skoraj bi se zrusil s Terezo
vred na tla. To je bil zdaj naj-
brze konec ljubezni. “Ti si pre-
kletstvo mojega Zzivljenja!” Se
vedno so mu donele te stragne
besede po uZesih, Konec! Popol-
noma gotovo konec. Ode je ve-
del vse, moral je vedeti, sicer bi
ne izbruhnil te kletve.

“Tezera, najljubsa!” je zafe-
petal. “Zavedi se, dvigni se!”

Za stopnisfe niZe so tregéila
vrata. Terezino telo je bilo ne-
nadoma otrplo. “Poslugaj!” je
rekla,

Mrtvaski molk, Veékrat za-|}

pored je kréevito goltnila.

“To so bila vrata v spalnico. |}

Ali sliSis? , , . Zaklepa.”

“Pojdi dol, Terezika! Za boz-
jo voljo, Terezika, pojdi dol! Kaj
¢e pride sem gor! Kdo ve kaj
bo storil.”

Zmajala je z glavo,

“Ne! Ne bo prigel gor, Vem,
da ne bo prisel.”

“Pojdi dol! Pojdi dol!” je po-
navljal obupno.

Toda ona je zapahnila vra-
ta. .

“Slisal sem, kako ti je grozil!
Terezika, prosim te, prosim,
pojdi dol, Zakleni se v svojo so-
bo. Pijan je.”

Tereza je osmuknila s svoje
domace halje lavorjev list in ga
vrgla proc.

+Kmalu bos imel mnogo veé
razlogov za bojazen,” je deja-
la. hladno, “Vseeno bi mi bilo, ée
bi zdaj prisel gor. Nicesar dru-
gega ne bi mogel storiti, kakor
da bi ustrelil tebe ali mene ali
oba. Ha! To bi ne bila tako
stragna nesre¢a. Morda najbolj-
Se, kar bi naju lahko doletélo.”
Skoraj nezavedno je pristavi-

la: Da, da! Tako dale¢ smo zdaj pxSs«t.e.y
Gottfried — ali on ali

priéli
jaz.”

Odurno se JP zasmejala,

“Ali si zblaznela ?”

“Jaz? O fe!”

Trdo se je zasmejala,

“Zdrava sem, Gottfried!
sem zblaznela!”

Prestrasil se je, da je tako
obvladala samo sebe. Razumeti
ni mogel, da se v takem trenut-
ku smeje.

“Jutri zjutraj,” je dejal, “bom
zapustil hiso.”

(Dalje prihodnjié)_

Ni-

ST. CLAIR BEVERAGES

’ 7702 ST. CLAIR AVENUE

IMAMO VSE POPULARNE VRSTE
PIVA, ALE in VINA
JOHN PRITEKEL, lastnik

EX 0498

Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto vsem!

v ® v

Bozi¢na

darila

Pri nas vam nudimo lepo izbiro raznih bo-

zi¢nih daril kot

Velike in male namizne svetilke, lepo izbiro raz-

nih malih mizic, stolov.

ogledal, skrinj iz cedro-

vine, in. $e veliko drugih elekiri¢nih predmetov.

NORWOOD

APPLIANCE

& FURNITURE

6104 ST. CLAIR AVE.

JOHN SUSNIK

Gostilnicarjem, trgovecem, drustvom
in posameznikom — naznanjamo,

DA VAM SEDAJ LAHKO POSTREZEMO Z
RAZNO-VRSTNIM PIVOM

GROSSVATER

(SPRING WATER)

ALE -- HALF & HALF

'Se priporo¢amo

Double Eagle Bottling Co.

John Potokar in sinovi, lasiniki

6517 St. Clair Ave.

HEnderson 4629

Vsem svojim od|ema|cem in znancem zelim vesele bozic-
ne praznike in sreéno in veselo Novo leto 1946

ANTON DOLGAN

15617 WATERLOO RD.

Polna zaloga barve za zunaj in znotraj. Umetino ghofilo.
TRAVNA SEMENA-—-VRTNO ORODJE—LINOLEJ

GRAND - TAPPEN - ROPER KUHINJSKE PECI

- Pravkar smo prejeli nove G. E. elektri¢ne kuhinjske pedil

) *

D .

el D s

IVanhoe 1299

mmﬁmmm@mmmﬁmwmmm&mmmmmmmmmmm
. S )

BOZICNO

VOSCILO

BoZi¢ni prazniki so pred nami; &as, ko ¢lovek rajsi misli na druge kot
na sebe. V tem duhu Zelimo vsem polno veselja
v boZi¢nem casu,

(. 7F. Svetek Pog’zelm( 2G060

478 East 152nd Street

Cleveland, Ohio

%@ﬁ%@%ﬁﬂﬂﬁ%ﬂ%ﬂﬂ%&?ﬁﬁwﬁ %ﬂﬁ%ﬁﬂﬂﬂ%ﬁﬁﬂﬂﬁﬁﬂ%

19. decembra, 1045

Vesele boZiéne praznike in sreéno Novo leto
zelimo vsem!

DANIEL STAKICH in
" LUDWIG RADDELL

Insurance Agency and Real Estate
Fire, Auto, Tornado, Plate Glass, etec.

15813 Waterloo Road

KEnmore 1934

Zelimo vesele boZicne praznike in sreéno Novo leto
vsem prijateljem in znancem!

MARIE RICARD
BEAUTY SALON

Marie Tuttle, lasinica

© 17216 GROVEWOOD AVENUE
IVanhoe 0645

“Let Us Solve Your Permanent Wave Problem”

KATRINA’S MILLINERY

1139 EAST 79th STREET
KRASNE KLOBUKE NAREDIMO PO NAROCILU

V nadi trgovini dobite fine nogavice, spodnja krila,
halje, spodnje perilo, rotne torbice in druge potrebitine
za Zene in dekleta,

Vesele bozi¢ne praznike in sreéno novo leto
Zelimo vsem!

Vesele boZicne praznike in sreéno Novo leto Zelimo
vsem gostom in prijateljem.)

MR. IN MRS. JIM KOTNII

7004 St. Clair Ave.

GOSTILNA /

= Liquors
HWinés -

Pri nas vam vedno postreZemo prvovrsino %
dobro pivo, Zganjem in vinom. Serviramo tudi
okusen prigrizek. Se priporo¢amo, da nas obis¢ete.

Zelimo prav vesele boZidne praznike in sredno Novo let0
vsem odjemalcem in prijateljem!

HOME EQUIPMENT SALES
(OMPANY

FRANK C. PERME

710 E. 152nd St. — MU. 4111

PRI NAS SI LAHKO NABAVITE VSE POHISTVO
ZA DOM

_--=—
KADAR
si Zelite kozartek pristnega 7ganja, kozarec pristneg®
vina ali sveZega piva, pridite k nam. Vedno prijazné
postrezba in vesela druzba.
Okusen prigrizek.

KOPINA'S CAFE

MR. IN MRS. FRANK KOPINA, lastnika

481 East 152nd St., KE 9899

Prav vesele boziéne praznike in sredno novo leto éﬂl“’"o
vsem nasim gostom!

RN R D Pag Piay Moy e .t
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- B. J. RADIO SERVICE

1
E HEnderson 3028

~ Prvovrstno delo na vseh radijah. Vse delo jamce-
10, Prodajamo prvovrstne radije, — TUBES.

Se priporo¢amo vsem, posebno pa drustvom za

SOund System” za v dvorane, na prostem in za pik-
l
W ke,

1 1363 East 45th Street

o ]
| JERMAN'S CAFE
i 3840 ST. CLAIR AVENUE
. GOSTILNA
; " Zelimo prav vesele boZiéne praznike vsem nasim
¢ f ' obiskovalcem in prijateljem!

V nasj goatllm postrezemo ob vsaki priliki z najbolj-
§im prigrizkom in vsakovrstno fino pijaco.

.I ‘
’ \' ) z ¢ >
b €limo prav vesele boiéne praznike in sreéno Nowvo'
' leto vsem odjemalcem in prijateljem!

ACME DRY CLEANING

g bt FRANK JURECIC, lastnik
672 East 152nd Street

i (73 Obleke sc¢igcene pri nas 14gleda_]o kot ‘nove, ker na-
| m x‘&wmo vedno- prvmena délo i

J
)
+

Nas telefon je: GLonvme 5344

I Vesele boziéne praznike in sreéno Novo leto

- SYLVIA CAFE

MR. IN MRS. JOE KOPINA, lastnika

B i | 546 East 152nd St.

Pivo—vino—zganje ter okusen prigrizek.
Se priporoamo vsem za naklonjenost.

———
= W

'1\\

i
Vesele boziéne praznike in sreéno Novo leto Zelimo

v

vsem nadim odjemalcem in prijateljem!
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1 CLOVER DAIRY

|3
*
-

SLOVENSKA MLEKARNA

°’° Approved Dairies Joseph Meglich, lasinik
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1003 EAST 64th ST, — ENdicott 4228

VESELE BOZICNE
IN NOVOLETNE
PRAZNIKE ZELI VSEM
ODJEMALCEM IN
PRIJATELJEM

. Pulcg Grdina Shoppe

OBUVALO ZA VSO DRUZINO

........
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2ea Jaroslav Haéek:

RESEN

Avtor te, do sedaj nepozna-
ne satire proti smrini kazni je
umrli * humorist in pisatelj
"“Dobrega vojaka Svejka.’

Iv. Vuk.

Popolnoma postranska stvar

Jje, zakaj mora biti Patal obe-

Sen. Naj je zagresil zlocin ka-
krienkoli, smehljaja vsekakor
ni mogel zakriti, ko mu je pro-
fos v no¢i pred tistim jutrom,
ko je imel biti po vseh pravilih
obegen, prinesel v celico ste-
klenico vina in dobro porcijo te-
le¢je pecenke,

“Ali je to moje?”

“Da, vase,” je odgovoril pro-
fos zalostno. “Naj vam dobro
tekne za zadnjo uro. Prinesem
vam Se kumaréno solato, Nisem
mogel vsega naenkrat. Takoj se
vrnem. Tudi Zemlje sem Se po-
zabil.”

Patal je pobit sedel za mizo
in zacel jesti tele¢jo pecenko z
naslado. Videlo se je, da je bil
sicer cinik, vendar drugace Ci-
sto razumen élovek, ki je uzival,
kar se da uzivati v par urah,
katere mu Se daje sodisfe. Sa-
mo ona misel mu nekoliko kvari
uzitek. Namreé, da vsi ti 1judje,
ki sa mu danes zjutraj citali, da
je njegova prosnja za pomilo-
scenje bila odklonjena ter da
je obsodbo izvrsiti v 24. urah
in naj se delikvent na to pri-
pravi in svoje zadeve uredi, da
vsi ti ljudje, ki ga bodo obesili
in umorili, ki bodo gledali nje-
govo umiranje, da bodo vsi ti
ljudje jutri, pojutriSnjem in ta-
ko dalje ziveli s svojimi druzi-
nami, medtem, ko njega ve¢ ne
bo. Te filozofske misli so ga
spremljale, ko je uzival tele¢jo
pecenko. In ko mu je bila pri-
nedena solata in zemlja, je iz-
razil zeljo, da bi se mu dala pi-
pa za tobak.

Podana mu je bila pipa in to-
bak, da si voljo udobrovolji.
Profos mu je celo sam Rrizgal
pi [‘o"in ga pri tend opozoril na
zaupanje v brezkonéno milost
bozjo. Naj ze je tukaj na zem-
1ji vse zgubljeno, tam zgoraj v
nebesih Se vedno ni zgubljeno.
Delikvent Patal je zaprosil $e
za porcijo Sunke in Se za na-
daljni liter vina.

“Dobite, kar si pozelite,” je
rekel profos. “Ljudem vase vr-
ste se mora ugoditi.”

“Prinesite mi tudi dve krva-
vi klobasi. Rad bi tudi liter ér-
nega piva.”

“Vee dobite. Takoj posljem
po to,” pripomni uljudno pro-
fos. “Zakaj bi se vam ne nare-
dilo veselja? Zivljenje je vse
prekratko; treba uZivati, kar
se vzivati da.”

Ko je zaZeljene stvari prine-
sel, je nadaljeval filozofirati s
Patalom, kateri je izjavil, da je|
popolnoma zadovoljen.

“Grom in strela,” je rekel, ko
je vse pojedel. “Sedaj imam Zze-
ljo no debrecinski pecenki, gor-
gonzola siry, po sardinah in
drugih dobrih stvareh.”

“Vse dobite, ako zelite; pri
moji dusi, sam sem vesel, da
vam di§i. Upam, da se do jutri
sami ne obesite, Vidim zares, da
ste posten clovek. Kaj bi imeli
od tega, gospod Patal, ¢e bi se
obesili prej, predno bi napoéila
doloéena ura in bi to urad urad-
no naredil? Hoéete morda §>

‘¢aso piva ali dve? Danes je iz-
bomo! Gorgonzola sir vas bo

Z2jal. Dve ¢asi vam prinesem.
In na sardine in na debreeinsko
| pecenko pijte vino, drag1 prija-
telj. To prija.”

Vonj vseh teh stvari ]e kma-
lu napolnil celico. In v sredi je
sedel Patal, pridno se posluzu-
joé, tukaj kos sira, tam sardi-
no, sedaj pivo, nato zopet vino,
kakor mu ravno pride pod ro-
ko. Nato je Patal izrazil Zzeljo,
da hi rad nekoliko sadja in sla-
§¢ic ali finega peciva ter skode-
lico érne kave.

Njegovi zelji je bilo ugode-
no. ,

Ko je tudi to povzl, je prigel
jetniski duhovnik, da poda Pa-
talu tolazbo. Duhovnik je bil ve-
sel gospod, prav ni¢ nepristo-
pen, nego nasprotno, vljuden,
kakor vsi ljudje v njegovi okoli-
ci, ki so se toliko zanimali zanj,
ga obsodili na smrt in ga bodo
jutri obesili, ter druZabno bili
naraynost prijetni.

“Bog z vami, mladi ¢lovek”,
je rekel jetniski duhovnik in ga
potrkal po ple¢ih. “Jutri zjutraj
bo vse kon¢ano, vendar ne sme-
te obupati. Spovejte se in glejte
veselo. Zaupajte v Boga, ker
Bog se raduje spokorjenega
gresnika. So ljudje, ker se niso
izpovedali, da celo noé¢ okrog le-
tajo in stokajo; vem, da to ni
ni¢ prijetnega, glavo bi ¢loveku
razneslo — kdor pa se izpove,
ta spi tudi poslednjo noé¢ spanje
pravi¢nika. Temu je dobro! Se
enkrat vam povem, dragi moj,
dobro vam ho, ¢e ocistite svojo
duso grehov.” -

V tem trenutku je postalo Pa-
talu slabo. V Zelodeu se je giba-
lonekaj, bilomu je, kakor, da ga
sili bruhat. Ali ni §1
so ga zelod¢ni kréi. Na éelu se
mu je zbiral mrzel pot. Jetniski
duhovnik se je prestrasil. Novi
kréi so se ponavljali, Patal se je
zvijal v kotu od boledin. Pazni-
ki so prisli in ga prenesli v jet-
nigko bolnignico. Jetnigki zdrav-
niki majajo z glavami. Proti ve-
¢eru je dobil Patal vi¥Oko vroci-
no. Ob pOanCl lZJaVlJO zdravni-
ki, da je njegovo stanje zelo
dvomljivo in soglasno dozenejo,
da gre za zastrupljenje. Tezko
bolne delikvente se ne obesa, za-
to se je tisto no¢ prekinilo s po-
stavitvijo vesal. Mesto tega je
bil Patalu izpran Zelodec. Ne-
,pxebavljem ostanki J_I‘edx S0 po-
|tom analize pokazali, da je po-
vzrocil boleezn klobasni strup.
Poroéilo se je glasilo, da so se
krvave klobase vsled toplega
vremena pokvarile, in da se je
pri tem ustvaril strup, ki je za-
strupil Patala, Takoj se je na-
redila pri mesarju, pri katerem

|50 ee kupile krvave klobage, pre-

iskava,

Naslo se je, da se je dotiéni
mesar pregresil zoper zdrav-
| stvene-sanitarne predpise, ker
' krvavih klobas ni drzal na le-
du. Zadeva je hila predana dr-
zavnemu pravdniStvi, ki je dvig-
nilo zoper mesarja tozbo radi
prestopka zoper telesno var-
nost. Med sodnimi zdravniki, ki
so zdravili Patala, je bil tudi
mlad, dober zdravnik, ki je ves
ta slu¢aj bolezni Patala proudil
7 zanimanjem in yse, kar je le
bilo mogote, povzel, da ga je
ohranil pri zivijenju. Zakaj slu-
¢aj je bil nenavadno, tezak in
kompliciran. Dan ‘in noé se je
trudil pri Patalu in nekako v
Stirinajstih dneh ga je ozdravil
z2 v toliko, da mu je rekel, ve-

0. Poprijeli-

celo ga s 8iroko dlanjo udarjaje e

po plec¢ah:

“Reseni ste!”

Drugi dan je bil Patal po vseh
pravilih obeSen, zakaj njegova
telesna konstitucija je zamogla
prenesti vrv. Mesar, ki je vsled
svojih krvavih klobas podaljsal
Zivljenje Patalu za Stirinast dni,
je bil radi prestopka zoper te-
lesno varnost obsojen na tri
tedne tezke jele. Zdravniku, ki
je Patalu Zivljenje resil, pa je
bilo podeljeno od sodnega dvo-
ra priznanje s pohvalo,

POROKE POTOM ZASTOP-
NIKA
DrZava Kansas je ena zelo
redkih v Zedinjenih drzavah v
Ameriki, ki ima zakon, kateri
dovoljuje poroke na razdaljo
potom zastopnika: Tako se na-
haja v Kansas City, Kans. moz,
Thomas H. Finnegan, ki je bil

doslej Ze 39krat porocen in vsa- |
kikrat legalno, deprav je oze-|
njen s svojo Zeno Ze 21 let. Fin- [

negan zastopa vojake, pomor-

Stake in marine, ne glede kje se {f

|

|

|

nahajajo, v katerem delu sveta. ‘ y R 0 2 : Aot
Postregli bomo najboljse z dobrim pivem, Zganjem
I

Dekleta, neveste, prihajajo k
njemu za poroko od morja do
morja, da se porodijo s svojim
zaro¢encem potom zastopnika
Finnegana. Ena nevesta je pred
nedavnim pripeljala s seboj tudi
tovarisice, prijatelje, in so praz-

novali popolno svatbo. Pravijo, |

da prava gospa Finnegan jem-
Ije vse to za zabavo in je rekla:
“To me kar ni¢ ne moti, ako moj
mozZ igra Zenine; glavno je, da
ne gre z nevestami na zenito-
vanjsko potovanje.” Finnegan
je seveda advokat in je zacel te
vrste. poroke izvrSevati 1. 1943.
Ob koncu vojne je zavrsil ze 30
takih porok in 60 jih je imel Se
na listi za izyrsiti, Za poroko
se lepo oblede, si zatakne na-
gelj v gumbnico in poskrbi, da
ima nevesta lep Sopek. Po cere-
moniji vzame nevesto na prigri-
zek in ji ob tej priliki, kot pra-

vi gam, poda nekaj nasvetoy za |
zakonsko zivljenje, katerih si je

sam nabral iz svojega 21-letne-
ga zakonskega zivijenja. Poroé-
ne ceremonije izreCe probacij-
ski sodnik Clark E. Tucker:

Vesti iz zivljenja
ameriskih Slovencev

Glencoe, O, — Castno 50 bili
odpusdeni iz armade: Andy Me-

se, v sluzbi 4 leta in v vojni v |

Afriki in Italiji; Nick Rosepata,
pri vojakih 42 mesecev in se bo-
ril na Pacifiku; Edward Bost-
janci¢, v sluzbi 48 mesecey in
se boril* v Afriki in Indiji; Mi-
lan Turkolj. v sluzbi tri leta in
v bojih na Okinawi; Tony Kra-
vanja, v armadi 37 mesecev ter
v akeiji v Angliji, Franciji in
Nem¢iji; Nick Numas, ki je le-
ta 1943 v Franciji izgubil obe
roki do zapestja in se Se vedno
nahaja v yojaski bolni$nici.
Trinidad, Colo. — Iz ohoro-
Zene sile so bili ¢astno odpusée-
ni sledeéi Ludvik Valenéi(, v
niziji, Italiji in na zapadm fron-
ti; Fred Valen¢i¢, v sluzbi 38
mesecev v Alaski, Kiushiju in
Aleutskih otokih; Edvard Po-
zlep, v sluzbi 42 mesecev in se
boril v Tuniziji, Italiji in na za-
padni fronti; John Udovich, ki
je sluzil 39 mesecev kot meha-
nik v zra¢ni sili na zapadni fron-
ti. Po ¢éinu so bili vsi sarZenti.

Vesele bozi¢ne praznike in sreéno Novo leto!

FOUR POINTS TAVERN

JOHN in FRANCES POLC, lastnika

VOGAL E. 152nd ST. IN SARANAC ROAD

MU 9504

Se priporocamo vsem, da obis¢ite naso gostilno. — Vedno ‘syeie

pivo, dobro vino, pristno Zganje in okusen prlgrlzck

|

BARVAMO HISE ZUNAJ IN ZNOTRAJ

Vedno prvovrstno delo. — Zmerne cene.

JOE PINTAR

389 EAST 160th ST. — IV. 6067

Vesele boZitne praznike in sreéno Novo leto Zelimo

vsem nadim odjemalcem in prijateljem!

CARL'S CAFE

1301 East 54th St.

PALISKA—BUBNIC, last.

in vinom ter okusnim prigrizkom,
GODBA IGRA VSAK PETEK IN SOBQTO

Prav vesele boziéne praznike in sreéno Novo leto Zeli-
mo vsem!

' Vesele bo%iéne praznike in sreéno novo leto zelimo vsem
obiskovalcem in prijateljem!

JOHN’S CAFE

Slovenska gostilna
689 EAST 200 STREET

~ Mi vam wdno postne/«.mo s pristnim-Zganjem, dobrim
’ vinom in sveZim -pivem.

SE PRIPOROCAMO.

Prav vesele bozié¢ne praznike in srecno novo lelo, ki naj
prinese mir ljudem na zemlji, Zelimo vsem
odjemalcem in prijateljem!

POSTREGLI BOMO NAJBOLJSE

EMIL BUKOVEC

6024 St. Clair Ave.

‘Quality Groceries and Meats
HEnderson 7066

Pri nas dobite vedno dobro sveze pivo, kakor tudi
okusno pripravljena mrzla in gorka jedila,

MR. & MRS. ARKO
1178 Babbitt Road

* IVanhoe 9612

Zelimo v#em Slovencem in Hrvatom prav vesele bo-
Zitne praznike in srecno ter veselo novo leto 1946!

Prav vesele bozi¢ne in novoletne praznike zeli vsem

GEO. KOVACIC

Brivnica

6314 St. Clair Avenue

v Hrvatskem domu -

Se zahvaljujemo za dosedanjo naklonjenost in se
priporocamo za v bodote,

B s ol oy

/!

RIRIEY KME!M*S’&*&L&WV
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ENAKOPRAVNOST

PISMA iZ STAREGA

'KRAJA

Ziv je bil sezgan v taboriséu

Dobro poznani in aktivni dru-
Stvenik Mr. Frank Segulin,
20341 Arbor Ave., je prejel pi-
smo od svoje sestre Jozefine
Brajkovi¢, bivajoca v Trstu. Se-
stra mu sporoda razne novice iz
domadega kraja, a zal so vse
Zalostne. Brata Jakoba so Nem-
ci po veC-meseCnem trpin¢enju
in mucenju, zivega vrgli v gore-
¢o pe¢, kjer je dokonéal svojo
trnjevo zivijenje.

........

JAKOB SEGULIN
Pismo je bilo pisano 8. sep-
tembra 1945 in se glasi:

“Dragi brat!

“Po teh dolgih in slabih ¢a-
sih, vzamem pero v mojo roko
in pismeno pridem do Tebe s
zaupanjem, po petih dolgih in
slabih letih. Sporo¢im Ti o na-
Sem Zivljenju. Moram Ti pove-
dati, da smo dosti pretrpeli tu-
kaj, na vse naéine — strah in
bombardiranje. Bilo je tezko za
prestajati, tako, da nismo mi-
slili, da bomo prenesli, ker to 80
bili prekleti ¢asi za ¢lovesko Ziv-
ljenje.

“Torej dragi brat! Omeniti
Ti hotem malo o moji druzini.
Moram Ti povedati, da kmalu
bom skoraj sama. Povem Ti,
da moja héi se je porocila in tu-
di ta starejsi sin. Ta mlajsi, ki
ima Sele 18 let, je v Jugoslavi-
Ji. Doma imam Se enega sina, ki
je 20 let star. Ampak Zzalibog,
vojska mu je pokvarila njegovo
zivljenje. Leta 1943, ko je prigel
razpad Italije, je bil ranjen in

izgubil je desno nogo. Ranili so|
ga hudobni Nemeci. Tako, vidis, SRR
ljubi moj brat. Bilo je nepopis- |§s

no slabo. Ta starejii moj sin je | Fif
slabem | 2@

tudi zmeraj bolj pri
zdravju. Bil je v bolnignici Sest

mesecev, kjer se je zdravil in je |

gole popisati. Na vse nacine so
mucili nas ubogi narod.

“Tako Ti povem, da je tudi
sestra Francka umrla, je bila
ubifa. Vidi&, tako nas ostane Se
samo pet od enajstih otrok. Na-
S0 hiso so tudi fasisti zaZgali.
Jaz mislim, da smo ze zadosti
pretrpeli, V nasi vasi je tudi
veliko pomanjkanje mladine. Sa-
mo od Krascevega Toneta dru-
Zine jih manjka pet. Od teh so
trije sigurno ubiti, pa tudi za
ostala dva se ni¢ Se ne ve. Po-
leg teh, pa manjka Se veé dru-
gih. Se enkrat Ti moram redi,
da je nemogoce vse popisati, ko-
liko straha smo prestali, bomb
in vse vrste druge slabosti,

“Dragi Frauce, zelo me bho
veselilo, ¢e bos Ti to pisemce
dobil in pa da bi mi potem takoj
odgovoril. Popisi mi vse natancé-
no, kako je s Teboj in Tvojo
druzino. Zelo me bo veselilo, po
tako dolgem c¢asu spet kaj slida-
ti od Tebe, ker nimamo druge-
ga brata, kakor samo Tebe.

“Sedaj naj to zadostuje, Ti
bom pa Se drugi¢ kaj ve¢ pisa-
la, ako dobi§ to pismo in odgo-
voris. Sedaj Ti posljem $e naj-
lepSe pozdrave, Tebi, Tvoji Zeni
in sinu. Ravnotako tudi od mo-
je druZine in ostanem Tvoja se-
stra

“Jozefina Brajkovic.

VY Kraniju so zive ljudi zaprli v goreée hise

|
;' Monessen, Pa. — Cenjeni so-
| brat urednik:—Podpisana Ger-
‘trude Fugger, ¢lanica drustva
st. 68 ABZ, sem prejela pismo
' od svoje sestre Polone Berton-
(celj, ki Zivi v Kranju, kjer je
' tudi moj pokojni brat Filip Ro-
tar Zivel s svojo druzino. Nas
dom pa je na Jesenicah,

Ker v Novi Dobi $e nisem vi-
dela dopisa iz Gorenjske, bi ra-
da, da ga priobdite. Pismo v ne-
koliko skrajsani obliki se'glasi:

“Kranj, 1.-10. 1945.—Draga
sestra!

“Po dolgem ¢asu Ti zopet pi-
Sem z upanjem, da ste Se Zivi in
na starem naslovu. Vem, da se
spominjas, ko sem Ti veckrat
pisala, da se nad nami zbira hu-
da nevihta. In res je hilo hudo,
da se le ¢udim, kako je to minilo
in da je bilo Gorenjski fe toliko
prizaneseno; se rede, glede zbi-
janja po Dolenjski in Notranj-
ski je bilo hujse,

“Nemci in domaci izdajalci,
bela garda, so poZgali ve¢ vasi,
po bombardiranju so pa Jese-
nice najve¢ trpele; na tovarno
pa niso ni¢ metali, Cloveskih Zr-
tev pa je toliko, da jih za en-
krat niti preSteti ne moremo,
ker se bo Se vedno kdo oglasil z
vprasanjem, kje je¢ ta ali oni.
Nemci so po cele vasi izpraznili,
ljudi so odpeljali v Neméijo na
delo, nekatere v lagarje, nekaj
pa so jih med potjo postrelili,

“Nasi izdajalci in ‘belo-gardi-
sti’ so, ¢e so imeli na koga jezo,
Nemcem javili, da ta in ta pod-
pira partizane, pa so prish in
vse domacde v hiSo zaprli, okrog

da mu ni bilo vsec,
mesecev v Dachau v lagerju, Sel “Na Jesenicah sta bila pa|

Je skozi vse grozote; na njemu!prat Francel in sestra Pavla v
so delali poizkuse tropi¢ne ma-|vedni nevarnosti. K. Pavli so
larije. Sedaj ima tuberkulozo; | 1judje hosili zive#, da ga je po-|
tri mesece je bil v zdraviliStu, tem Francel znosil v hribe med
sedaj je doma in se Se dobro|partizane; delal je do zadnjega.
zdravi. Sin Tone se je pa sam | Njegova héerka Francka je bila
ustrelil, s tem je Nemcem eno | pri partizanih in je $la tudi sko-
kroglo prihranil. Brat Filip pa|zi par hudih bojev za Trst in je
Je bil Ze leta 1942 tri tedne zaprt ' ge sedaj v vojni sluzbi. 1
v Begunjah, ko so ga izpustili,| “Res, da nam sedaj e marsi-
Je Se bolj delal za partizane, in | kaj primanjkuje, pa to ni ni¢
31. januarja 1944 so ga zopet!gudno po taki vojni in razvali-
aretirali in z 34 drugimi v St. | pah.
Vidu ustrelili. | “Tisti, ki smo trpeli, znamo
“Njegov sin Milko pa, ko ga | tudi sedaj potrpeti, ker vemo, da
Je ‘gestapo’ iskal, je zbefal k| po vsak dan boljge. So pa ljudje,
partizanom, in en mesec pozneje | ki so med vojno dobro Ziveli in
padel v boju. '

“Tako sta Filipova Zena in hujskajo.
héerka Majda ostali sami. K| “7e progim, da mi pises, kako
sreci jih niso selili, ostal jima je ste Vi ta stragni das prebili, in
vsaj dom in pohistvo; sedaj bo- | tezko dakam odgovora. ;
sta dobivali nekaj pokojnine. |

“Jaz in moj moZ sva Se kar,
skoz pri&la; grozili so nama, da |
naju bodo selili. Enkrat sem bila
tri dni v zaporu, ker sem bila

“Polona.”

Gertrude Fugger, t
¢lanica drustva 5t. 68 ABZ.

“Nove Doba,” glasilo ABZ.
|
Mati se je oglasila iz vasi Ponikve

Mrs. Rose Gerl, 1157 E. 61 mov, da bo roka dobra, da bo
St. je prejela pismo od SVOjeEkakéno sluzbo dobil. Doma je,
matere Marije Francelj iz vasi vse v redu, kakor je drugod.
Ponikve, st. 62, posta Videm — | ‘“Jaz sem bolj bolehna in ne
Dobrepolje na Dolenjskem. To | morem dosti delati. Za obleko je
Je najbrze prvo pismo iz te va-|tudi hudo, ¢e bog mogla kaj po-
si. Med drugim mati pise, da je ‘ slati. Me veseli, da ste se vsi Z-
Trckova hisa bila do tal poZga- vi. Tmag Elsie pri sebi? Vse
na in da so Nemci ubili edinega | bi rada videla. Kesam se, ko ni-
sina te druZine. \sem prisla v Ameriko. Teta so

Vsebina pisma je sledeca: pisali Tini; skrbijo za nas, da
nam bodo kaj poslali, kadar bo
mogoce. Eno leto sem bila pri

Ponikve

enemu gestapovcu-nekaj rekla, [z

'ni¢ pomagali; ti pa godrnajo in

hise polili benzin, v hiSo pa ne-
ka] zaZigalnih bomb vrgli, po-
tem pa pazili, da ja ni kdo iz
hiSe usel, da so vsi Zivi zgoreli,

¢UDNO NAKLJUGJE S
SEDMICO

J. L. Whorton v Memphis,

“Draga moja héerka!

“Najprvo Vas vse lepo po-
zdravim. Po-dolgem .c¢asu sem
zopet dobila glas od Tebe. Ved-
no ste mi bili v mislih, Doma

Zakraj§ku, so sami gospa pa
Vanda. Moski so bili vsi pobiti.

Prav lepo pozdravim vse, Te-
be, mozZa in otroke ter vse pri-
jateljice, posebno pa Tebe, mo-

Tenn., bi si moral narediti udob-
no Zivljenje, ¢e bi hil v igri s
kockami tako srefen, kot je v
sorodstvu. Sedmica je za nje-
ga zelo znadilna stevilka. Na pri-
mer: Njegov ode je hil eden iz-
med sedmero otrok druzine, rav-
notako tudi mati; on sam je
sedmi sih; ima sedem bratov
in sedem sester; ima sedem sva-
kov in sedem svakinj; njegova
zena ima sedem bratov in se-
ster in s Zeno imata sedem si-
nov in sedem vnukov.

Oglasajte v = = -

“Gotovo tam ¢itate, kaj so ti
tigri vse poceli z ljudmi, vem, da
to komaj verjamete, da so kaj
takega zmoZni oni ljudje, ki so
se tako s ponosom nazivali ‘Kul-
turvolk.’

“Za osvobodilno fronto smo
delali vsi Slovenci, ki smo se za-
vedali, zakaj je ta boj, in teh
nas je bila vecina,

rane so Se presveZe, da bi ¢lo-

Radi se malo zivéno odpocije-
mo, ker tudi naSi druzini ni bilo
prizaneseno, in.smo veseli, da
nas je Se toliko ostaln.

“Podrobnosti Ti ne bom po-
pisovala, je preobsirno in tudi||

vek neprestano dregal vanje. ||

smo dosti pretali, da smo zivi
in zdravi ostali. Adolf je Se Ziv,
samo ranjen. je v roko. Sedaj je
Se v bolnisnici v Dobrni pri Ce-
Iju. Ga ni bilo e ni¢ domov. Pi-
sal mi je, da pride kmalu do-

jo ljubeéo héerko,
“Tyoja mamica
“Marija Francelj”.
“P.S. Trékova hisa je bila vsa
poZgana in Nemei so jim ubili
tudi njih edinega sina.”

BOZEGLAY WINERY
6010 ST. CLAIR AVE. EN 0282
Naznanjamo vsemu cenjenemu ob¢instvu, da
vam homo postregli za boZi¢ne praznike z dobrim
domac¢im vinom in sladkih kalifornijskim vinom
na kozarce in v steklenicah. Priporocamo se za

obilen obisk,

Sele pred kratkim prigel domov. |l

“Ko je bil moj sin ranjen, te- | 2
daj sem jaz ravno prisla iz bol- | s

ERIN BREW

nisnice. Bila sem dva meseca | Bl

bolna, ker sem imela tifus. Tako |2
si mora$ misliti, kako sem mo- | S
gla prenagati tako veliko gren-|{i%
kost. Pa Se nobeden mi ni ho- | 2
tel povedati, kako je ranjéen moj|§
sin. Vsi so zakrivali in dejali, |&

da je le malo ranjen. Po pet-
najstih dneh po nesreci sem ko-

maj izvedela, da je brez noge. | 4
Bila sem tako slabotna in sem |23

mislila, da ne bom mogla pre-

nesti tega udarca. Ampak dra-|{is

gi brat, verjemi mi, da je élo-
vek zmozZen veé prenesti kot Zi-
val.

“Moj moz sedaj dela. Bil je

tudi on eno leto v Nemdiji in je F

izkusil tisti prokleti narod. Dra-
gi France, hoctem Ti napisati
malo tudi o mojem bratu in se-

stri. Misli si, da tudi mi smo | s
Zato moram | EHE
povedati, da je bil Jakob prijet | g}
zaradi komunistiéne politike, Bil | §

mnogo polutili.

je tukaj v zaporu okrog tri me-
sece. S0 ga Ze tukaj tako pre-

tepali, da je bil ves érn po vsem | S5
¥ivotu in po obrazu, potem so0 | :

ga poslali pa v Neméijo, v tisti

prokleti tabor, tako da tam so| L

ga pa neusmiljeno koncali. Vr-
gli so ga v tiste njihove grozne
pedéi. Ali si mores misliti, koliko
je na& narod mordl pretrpeti
vsega hudega? Vsega tega ubi-

~

) Gl %

carjem, organizacijam in
jocem se novem letu 1946,

Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto vsem -
ljem nasega na trgu najboljSega piva.

Drenik’s Beverage D

! ‘ - Razvaza najboljse pivo

— BUDWEISER — MICHELOB . DUQUESNE BEER AND
DREWRYS ALE AND GIBSON WINES

Toplo se zahvaljuje za naklonjenost v preteklem letu odjemalcem, drustvam, gostilni-
nizaci posameznikom v toplem priporo¢ilu nadaljne naklonjenosti v bliza-

jalstva in mudeniStva je nemo-

Oy
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23116 Lakeland Boulevard
Euclid,

o=

ALF

pivcem, gostilni¢arjem in prijate-

Ohio

{37 L4

Ui s A,
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THREE CORNERS CAFE

1144 East 71st Street

A. KAVCNIK — J. LEVSTIK

Vesele bozi¢ne praznike in sreéno novo leto Zelimo
vsem obiskovalcem in prijateljem!
Musi¢

B\EE DANCING

Lunches ;
» Dinners ¢
# Suppers ~ : 9

20

L

oy 4

Se priporo¢amo, da nas obiicete za praznike. Po-
stregli vam homo z najboljgim pivom, Zganjem in Vi-
nom ter z-finim prigrizkom,

——

CHAS. ROGEL & SIN

6526 St. Clair Avenue

Krojacénica in cistilnica oblek

Se priporo¢amo, da si daste obleko napraviti pri
nas, kakor tudi, da se posluzite naSegza podjetja kadar
daste obleko izéistiti ali zlikati.

Prav vesele boziéne praznike in sre¢no Nove leto
zelimo vsem prijateljem in odjemalcem!
—— — ———
Vesele boziéne praznike in sreéno ter zadovol jno Novo
leto Zeli vsem rojakom in rojakinjam

JOSEPH GLOBOKAR

REAL ESTATE — HOUSES — LOTS AND FARMS {4

986 East 74th Street

HEnderson 6607

||

MR. & MRS. ANTON PETKOVSEE ||
‘ 965 ADDISON ROAD :

[
S

HEnderson 1_1893

Zelimo prav vesele bo¥idne praznike in sregno Novo

leto vsem nasim gostom!

Zganje — pivo — vino

- YARKOVIC CAFE

FRANK YANKOVIC, lastnik

525 East 152nd St.

Y4

Vesele boziéne praznike s eljo, da bi novo let0
prineslo novo zivljenje, Zelimo vsem’

Serviramo pivo;vino—iganje in okusen 'prigrizek'
SE PRIPOROCAMO ZA OBISK

EUCLID WINDOW SHADE C0-

505 EAST 185th STREET
KEnmore 4343

‘Slovenska trgovina _
il
Polna zaloga Venetian Blinds, ki so v okras vsak! % :

MR. MAVER, lastnik |
Vam Zeli vesele boZiéne praznike in sreéno NovO. R

dy il N Ay A N A N N T Y Y e Yk b Y d &
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